108. Nuevo descubrimiento marino
Después de complacernos mutuamente, descansamos un momento.
La superficie rocosa de la cueva es fresca y cdmoda para descansar.
Me apoyo en la pared y estiro las piernas.
Mana esta tumbada, sobre mis muslos a modo de almohada.
[ Creo que ya es hora de irnos |
[ Quiero quedarme un poco mas, éseguro que hemos terminado por hoy? |
Parece que Mana quiere continuar.
[ Ya eyaculé tres veces, y Mana llegé al climax mas de lo que pude contar, éverdad? |
[ Si. Pero, el tiempo... ]
[ Tenemos tiempo, pero tenemos que preservar nuestra resistencia |
[ Ya veo. Bien... |
Ella parece decepcionada.
Soy su Unico compafiero para ella, a diferencia de mi que tengo otros.
Es por eso que ella debe haber estado acumulando mas que yo.
[ Tendremos sexo uno de estos dias, ¢de acuerdo? |
Llevé mi dedo medio e indice a los labios de Mana.
Mana abrié la boca para aceptarlo y yo meti mis dos dedos.
Metiy saqué los dedos varias veces.
Esto es muy lascivo. Casi vamos por una cuarta ronda.
Saco mis dedos.
[ Uy, no podemos. Vamos |
[ Tsk, ya lo entiendo |

Mana se levanté conmigo y salimos de la cueva.



Mana tiene razén, aun tenemos tiempo.
Volviendo al escondite en linea recta, ya vamos por la mitad del proceso y tenemos demasiado tiempo.
Dicho esto, no hay mucho que hacer en los alrededores.
Si queremos recoger algo entonces es un inconveniente ya que no tenemos la cesta de bambu en este momento.
[ Vamos a hacer un desvio antes de ir a casa |
Asi que, elegi un tiempo pasado
[ ¢ Desvio? éHacia dénde? |
Mana entrelaza sus brazos alrededor de los mios.
Inclina la parte superior de su cuerpo para que parezcamos una pareja.
No se siente nada mal. Esto es lo mejor.
[ Quiero mirar el mar |
[ ¢El mar? |
[si}]
El mar que rodea esta isla.
Naturalmente, hay otros lugares ademds del area alrededor del escondite que estd frente al mar.
La playa mds cercana no estd tan lejos de la cueva de Washimine.
Antes hice que Amane me guiara por los alrededores.
[ ¢éQué haras en el mar? |
[ Nada, sélo pasar un tiempo alli. No vamos mucho por alli, asi que puede que encuentre algunos recursos nuevos. Si
encontramos algo asi, podemos volver mafiana si no podemos recogerlo ahora, éno? Entonces, podemos tener sexo
como un bono |
Pensando que es una buena idea, Mana hincha las mejillas.
Entonces, golpea mi brazo ligeramente.
Parece que estd enfadada.

[ ¢Qué quieres decir con tener sexo conmigo como un bono ?]

[ No, eso no es lo que quise decir |



Entiendo por qué Mana esta enfadada.
Y yo estoy claramente en panico.
[ T4 lo has dicho, éno? Es un bono |
[ Es una forma de hablar. |
[ ¢De verdad? |
[ De verdad |
[ Entonces, te perdonaré esta vez |
[ Gracias |
Suspiré aliviado.
Cielos, es dificil cuidar la sensibilidad de las mujeres.
Pero yo no he dicho eso.
[ Entonces, éhas encontrado algo? |
[ La mayoria de ellos ya son bien conocidos |
Los alrededores de nuestro escondite estan llenos de recursos.
El Unico inconveniente es que pocos animales habitan la zona.
Incluso eso puede ser superado si nos animamos.
De hecho, trajimos unas cuantas vacas con nosotros en un viaje de ganado.
Por lo tanto, no es necesario venir hasta aqui para recogerlas.
[ Ahora, hemos llegado |
El océano llegé a la vista.
Es muy hermoso, igual que el océano de nuestro escondite.
Las suaves olas se mecen con un sonido agradable.
[ Ah, mira, Hokage ]
Cuando el océano aparece a la vista, Mana sefiala la playa de arena.

Intuyo al instante a qué esta reaccionando.



[ iEs una tortuga! iEnorme! |
Es una enorme tortuga marina.
Estd caminando por la arena lentamente.
Parece que ha estado bajo el agua hace tiempo, ya que cada centimetro de su caparazdn esta mojado.
Nos acercamos a la tortuga lentamente.
[ ¢Est4 poniendo huevos? |
pregunta Mana.
Ladeé la cabeza y dije «me pregunto».

[ Hay una gran variedad de tortugas marinas, y sélo conozco dos. Una desova en primavera, y la otra en verano. Asi
gue no sabemos cual es a no ser que estemos en época de desove |

[ ¢Qué tipo de tortuga marina es? |
[ Hmm, no lo sé |
Me acerqué, pero no tenia ni idea de qué tipo es.
Dicho esto, no sé mucho sobre las tortugas.
Las tortugas marinas no son comestibles, ni utilizables para la supervivencia.
Por lo tanto, sélo puedo decir una cosa sobre las tortugas.
[ No nos acerquemos a ella |
[ Quiero tocar, ¢puedo? |
[ En realidad no, pero tampoco lo aconsejo |
[ ¢ De verdad? ¢Es venenoso? |
[ No, las tortugas son basicamente especies en peligro de extincién |
Las tortugas marinas ponen unos 100 huevos por desove.
Que eclosionen y crezcan depende en gran medida del entorno.
No lo sé aqui, pero la mayoria de las yeguas mueren en el proceso de crecimiento en nuestro mundo.

Y por lo tanto, es una buena idea dejarlos solos para que no se extingan.



[ Ya veo. Entonces los dejaré en paz. Triste |
Mana se convencid y cambiamos el rumbo.

Giramos en angulo recto y nos alejamos de las tortugas marinas.

[ Hacia tiempo que no pasabamos por aqui, pero no hay nada |
Después de caminar un rato por el mar, no hicimos ningliin descubrimiento nuevo.
Mana dijo «Vamos a casa», y yo estuve de acuerdo.

Como era de esperar, no hay resultados.
El imprevisto descubrimiento ocurrié exactamente en ese momento.

[ jEspera, Mana! |

[ ¢Qué sucede? |

[ Mira eso |
Sefialo a algun lugar frente a la tortuga marina.

Mis dedos apuntan al mar.
[iAh! ]
Mana también lo notd
[ Ese es el tercer grupo que Amane nos dijo |

Hay un tercer grupo, diferente de Sumeragi y Sasazaki, que estaba en el mar.



109. La miembro femenina restante

Hacia tiempo que el Sumeragi Byakuya habia muerto y el Equipo Sumeragi se habia separado.
En aquel entonces, la mayoria de los miembros se unieron al equipo de Sumeragi Reito o Sasazaki.
Pero, eso no es todo.
Algunos, precisamente diez estudiantes no pertenecian a ninguno de los dos.
Son un grupo pequefio, no son una amenaza, y por eso los ignoramos hasta ahora.
Como no podemos permitirnos asignar a ninguna persona a la vigilancia, no fuimos capaces de encontrarlos hasta ahora.
Esas personas... el tercer grupo esta en nuestro campo de vision.
Son todos hombres, e incluso desde la distancia, se puede decir que son problematicos.
No puedo verlo con mis ojos, pero sus mejillas son flacas y espantosas.
Es como si le pusieran piel a un esqueleto.
Tal vez no estan recibiendo una comida decente.
[ ¢ Piensan cruzar el océano en esa balsa? |
[ Me pregunto |
Estan en una balsa, no en un barco.
Incluso mirandolos desde la distancia, eso parece claramente peligroso.
Parece que se va a romper en pedazos.
[ No, eso aparte. |
Me he dado cuenta de algo.
[ Por lo que escuché del informe de Amane, tienen algunas chicas en el grupo |
[ Eso he oido, pero... ]
Si recuerdo, el tercer grupo al menos tiene algunas chicas.
Como una o dos. He olvidado el nUmero, pero debe haber algunas mujeres alli.

Sin embargo, sélo veo hombres en la balsa.



No puedo ver sus caras, pero estoy bastante seguro de que son chicos por los uniformes.
Ademas, ninguno de ellos parece una mujer.
Dejando eso de lado, hay exactamente diez estudiantes en la balsa.
[ ¢Qué esta pasando? | Mana pregunta.
[ Hmm.... ]
Necesitan urgentemente ayuda.
Incluso se estan poniendo en una fragil balsa improvisada.
[ Creo que abandonaron a sus mujeres |
[ ¢ Abandonadas? ]
[ Podrian haberlas enviado a Sumeragi o Sasazaki, o tal vez |
No he dicho nada mas.
Aunque es cierto que dejaron a las mujeres.
Pensaron que las chicas son sélo un estorbo.
[ Entonces, épor qué hay diez de ellos? |

[ Es simple. Los chicos que desertaron cuando Byakuya estaba vivo probablemente se unieron a su equipo. Tal vez
algunos dejaron el equipo de Reito o Sasazaki y se unieron a ellos. De cualquier manera, no es nada importante |

[ Ya veo |
[ Si me preguntas, el problema es la falta de mujeres alli |
[ ¢Eh, por qué? ¢No las enviaron a Reito o a Sasazaki? |
[ O eso, o matarlos, y mi suposicién es que esto Ultimo es muy probable |
[ i¢Matar?! iNi hablar! |
[ Es probable. Mucho mds probable que enviarlos a los otros equipos |
[iéPor qué?! |
Mana parece no entenderlo.

[ Si envian a las chicas al otro equipo, entonces tendran que enfrentarse a Reito o Sasazaki |



[ Si, eso es probable |

[ En ese momento, Sasazaki querrd afiadir a los hombres a su equipo. Sélo quieren personal. Por eso Sasazaki es un no.
Dicho esto, Reito tampoco dejard ir a los hombres |

[ éPor qué?]

[ Estan en guerra con Sasazaki. Pensaria que estan espiando para Sasazaki. Si ese es el caso, Reito también tratard de
anadirlos a su equipo. Incluso si son espias, no deberia haber ningun problema mientras no puedan escapar. Es decir,
seran detenidos sin importar el equipo con el que hagan contacto. Es antinatural para ellos estar en el agua asi |

[ Es cierto. Hokage tiene razdn. Pero, ¢ por qué hay necesidad de matarlas? |

[ No hay ninguna, pero, es probable que las chicas se suiciden aunque no lo hicieran |

[ éPor qué? |
Suspiré, diciendo «Es lamentable»

[ Los chicos de secundaria tienen una lujuria insaciable. Incluso aquellos que tendrian un ajustado sentido de la razén
en este mundo sin ley, y en esta situacién extrema en la que son sélo piel y huesos, no es sorprendente pensar que se
darian un tiro antes de morir |

lEsoes... |

[ Ademads, aunque sus miembros femeninos sean mas, como los nuestros, la proporcién seria de 8 a 2 como maximo.
Las chicas son como la comida frente a un lobo hambriento. Seria raro que no dieran un bocado |

Mana frunce las cejas.
Parece poco convencida y tiene una mirada complicada.

[ Nosotros también hemos tenido ese pensamiento al menos una vez, sabes |

[ éRecurrir a la violacién? |

[ Eso no. De hacer lo que te da la gana al final y no tener remordimientos. No se trata sélo de violar. Da igual lo que
hagas, si pones todos tus ahorros en billetes de loteria, confiesas tu amor a alguien que te gusta o le das un puiietazo a
alguien que te da asco. ¢Has pensado en eso? |

Isi.]

[ Esos tipos se enfrentan al «fin» Tampoco creen que puedan cruzar el océano en esa pobre balsa. Lo mas seguro es
gue moririan, y por eso tomaron la determinacidn. De ser asi, querrian hacer algo para evitar arrepentimientos. Sin
embargo, a diferencia de lo que ocurre en Japdn, no se puede hacer mucho en el entorno actual. En su caso, lo Unico

que pueden desahogar es su lujuria J

Mana parece haberse dado cuenta ahora.



Su boca se abre de par en par con desesperacion.

[ Por eso pienso que la cosa terminé con una violacién en grupo. Si tenian chicas, me sorprenderia que no lo hicieran.
Nadie va a la muerte sin su ultima cena |

[ P-Pero, ese es el caso si habia chicas vivas en el equipo, éverdad? ¢Y si no estuvieran alli? O murieron hace mucho
tiempo? |

[ Eso también es probable. Por eso quiero comprobar |

[ ¢ Comprobar? |

[ Seria mds rapido preguntarles, pero no quiero hablar con ellos |
[ Si. Dan miedo, asi que no |

[ Si es asi, encontremos el camino que tomaron para llegar al mar. Considerando que las olas estan en calma, entonces
la balsa deberia moverse en linea recta. Suponiendo que si conectas una linea desde la balsa a la playa.... ]

muevo mis dedos indices.
Desde la balsa en el mar hasta el bosque.
[ Deben estar por alli. Vamos |
[ Bien |
Nos apresuramos hacia nuestro destino.
Mientras lo haciamos, no dejamos de comprobar si se fijaban en nosotros.
Pensé que estaria bien, y de hecho, asi fue.
[ Por aqui... |
Llegamos a nuestro destino.
[ Sabia que desde aqui se iba al mar |
[ éCémo lo sabes? |
[ Por la forma en que se pisan las ramitas y la hierba |
Esta es una técnica de recoleccidn de informacidn por parte de las fuerzas especiales estadounidenses.
Se identificaron diez huellas, por lo que estamos seguros de que estamos en el lugar correcto.

Las huellas se extienden hasta las profundidades del bosque.



[ Parece que hicieron la balsa en el bosque |
Seguimos las huellas por el bosque.
Después de un rato, hubo un cambio en las huellas mientras avanzamos.
[ Parece que hicieron la balsa aqui |
Las huellas habian cambiado de migracién a estancamiento.
Es una zona ligeramente abierta en el bosque, ideal para construir la balsa.
También hay rastros de su trabajo.
[ Las huellas van en muchas direcciones, asi que diria que esta es una buena base para trabajar-
[ iHokage! |
Mana interrumpe.
[ ¢Qué pas-ah? |
Levanté la vista y lo noté también.
[ Eso es....no... no puede ser |
Mana cayé de rodillas.
Las lagrimas brotan de sus ojos.
[ Esto es cruel |
Hay una chica a la vista.
Todo su cuerpo estd cubierto de semen, y su uniforme ha sido violentamente arrancado.
Los desechos humanos gotean de su ingle y su cara esta descolorida de color azul.
Su cuerpo estd ya sin aliento, colgado de un arbol por la correa de una bolsa de estudiante.

Como se preveia, fue violada y se suicidd desesperada.



110. Eliminacion del cadaver
Decidimos enterrar a la chica que se suicido.
[ Debe ser una estudiante de segundo afio, no la conozco |
El manual del estudiante en su posesion indicaba que es una estudiante de segundo afo.
El caddver que tenemos delante es muy diferente a la foto del manual.
En la foto sonrie despreocupadamente, pero el caddver esta golpeado por el azul.
Estd echando espuma por la boca, y su cara teilida de azul esta hinchada y con los ojos blancos.
[ Esto es demasiado |
murmura Mana mientras llora.
No creo que hayan oido su voz, pero el ejército de monos se esta reuniendo.
Los monos, liderados por Rita, miran a Mana con preocupacion.
Justo a tiempo, los monos pueden ayudar.
[ Oye, necesito un agujero, ayudame ]
He intentado decirselo, pero Rita y los otros monos no funcionan.
Estos chicos no escuchan a menos que Mana dé las instrucciones.

[ Mana, ordena a Rita, y los monos |

Mi voz no llegd a Mana.

Estd en shock al ver a la chica que se suicido.

No me escuchara aunque le hable ahora.

Dicho esto, seria dificil para mi y Mana solos cavar un agujero.

Habria sido mas facil si tuviera una pala, pero por desgracia, no tengo una en este momento.
Incluso si quiero improvisar, no tengo los materiales para ello.

Si vamos a enterrarla, entonces tenemos que cavar con nuestras propias manos o encontrar piedras adecuadas.



[ Eh, por favor, ayudadme a cavar un agujero J
Volvi a pedir a los monos.
[ Si no ayudan, entonces vayanse. Es molesto tener espectadores |
A mi también me parece oscuro, pero es menor comparado con lo de Mana.
El impacto de ver lo real fue tan diferente a mi imaginacion.
[ Ukii... |
Los monos se miraron confundidos.
Luego, vinieron corriendo hacia nosotros.
[ ¢Estas ayudando? ]
[ juki! J
Rita asiente.
Parece que me pide que les dé instrucciones.
[ Vamos a cavar un agujero para enterrar el cuerpo. Ayddame |
rrrrrjukity 11 1 |
El ejército de monos se mueve con gran coordinacion.
Abrieron sus piernas, se doblaron por la cintura y usaron ambas manos para rozar la tierra detras de su entrepierna.
El agujero fue cavado con una gran nube de polvo y humo.
[ Cruel... esto es horrible |
Mana murmura mientras mira el cuerpo que yace en el suelo.
No deja de repetir las mismas frases una y otra vez, como un robot roto.
[ Mana, lo siento pero no podemos hacer nada, enterrémosla y volvamos a casa |
Puse mi mano en su hombro y le dije.
Todo el cuerpo de Mana se estremecid.
Entonces, da un salto hacia atras por la sorpresa y me mira con cara de susto.

[ E-éEstas bien? ]



[ Lo siento, estoy bien... creo... no, esto es duro |
No esta muerta, pero la cara de Mana esta palida.
Parece que estd a punto de vomitar ahora mismo.
[iijOeeeeee!!! |
De hecho, ha vomitado.
Se apresuré a apartar la cara del caddver para evitar las salpicaduras y vomité sobre la hierba cercana.
M ljeuki?ty 1 1
Los monos estan mucho mas sorprendidos que yo.
Dejan de cavar el agujero y rodean a Mana.
[ Estd bien, ella estara bien, continta |
La cara de Mana esta palida, se aleja inestablemente.
[ éPuedo tomar un descanso? |
[ Por supuesto. Los monos y yo nos encargaremos del resto |
[ Si, gracias |
Hicimos un agujero.
(Deberia haber revisado el cuerpo solo...)
Enterré el cuerpo en el agujero que cavamos y me arrepiento de mi decision.
[ Cuidaremos bien de esto |
Recogi su mochila de estudiante y me fui del lugar.
Después del entierro, nos dirigimos directamente al escondite.
El ejército de monos nos siguid desde la distancia.
Hubo silencio en el viaje.
Mana no habla, yo tampoco abro la boca.
Sin embargo, tuve la sensacién de que no debiamos volver al escondite.

Tenemos que hablar de algo. Mientras pensaba...



[ ¢ Quieres tomar un descanso del trabajo? J
Es el tema que se me ocurrid después de pensarlo frenéticamente.
Mana permanecié en silencio durante un rato, pero finalmente negd con la cabeza.
Ella no quiere ninguna fiesta especial.
[ Entonces esta bien |
El tema que tanto me esforcé en idear acaba de terminar.
En momentos como este, me hace consciente de la diferencia entre un personaje sombrio y uno alegre.
Los que han estado en la sombra como yo no saben cémo afrontarlo adecuadamente.
Por eso, me da panico.
[ Hokage
Mana me habla esta vez
[ Uhm |
Continud, sin esperar a que respondiera.
[ ¢éPodemos dejar el sexo para mas tarde? |
[ éLa charla sobre tener sexo? |
[ Si. De alguna manera, no creo que pueda tener ganas por un tiempo |
Es comprensible.
Ni siquiera mi pene se pone enérgico ahora mismo.
Ni siquiera se me ocurren pensamientos lascivos.
Es casi como si tuviera una disfuncién eréctil.
Aunque soy un chico de instituto con una lujuria insaciable.
Es incluso peor para Mana, que estd mucho mas sorprendida.
Incluso es probable que le de un trauma que ya no le de lujuria.
[ El sexo es una cosa, pero, no te obligues a hacer nada sexual. Una vez que estés sana de nuevo, puedes invitarme |

[ Gracias, también, lo siento |



[ No es necesario |

Después de eso, tuvimos una pequefia charla.

Qué hacer mafiana, o qué pesca Arisa.

Parece que nos obligamos a hablar, pero lo hicimos.

No somos conscientes de ello pero, sélo queriamos distraernos.
[ Bienvenido, Musculo |

Vemos el escondite tan pronto como escuchamos a Musculo decirnos eso.



111. Explicando la situacion

No quiero hablar de la chica que se suicidé en la medida de lo posible.
Pero, viendo la expresién de Mana, todos pueden adivinar que algo pasé.
Asi que, naturalmente, preguntaran qué ha pasado.
Es inadecuado mantenerlo en secreto, asi que es natural que tengamos que responder.
El bolso de la chica muerta también es llamativo.
Después de la cena, les conté a todos todo.
Que el tercer grupo fue al mar en una balsa.
La chica que estaba en su grupo fue violada en grupo y se suicido.
Enterramos el cadaver y nos llevamos su bolsa.
[ Dios... |
La cara de Arisa no se puede describir.
Todos los demas no podian hablar.
[ Los otros son asi, simplemente no lo sabemos siempre |
Aunque no lo sepamos, ya hay un centenar de personas que murieron en la isla.
Ademas, no fueron pocos los desaparecidos.
Algunos entre los desaparecidos han muerto o se han suicidado.
[ Mana, éestés bien? |
Karin llama a Mana.
Mana responde inmediatamente: «Estaré bien».
Al contrario de lo que dijo, su expresidn no parece brillante.
Aun asi, las cosas estaban algo mejor.
[ Eso es simplemente cruel, es imperdonable |
Arisa revela su enfado con un tono varonil.

Cuando estaba en Japdn, casi fue violada por un trabajador de alto nivel en su trabajo a tiempo parcial.



Tener ese tipo de experiencia solo la hizo enfurecer mas.
[ Por cierto, ¢ puedo preguntar algo Shinomiya-dono |
Tanaka levanté la mano.
Eso es raro.
[ ¢Qué pasa? |
[ Dijiste que viajaron en una balsa por el mar, pero édénde esta su destino objetivo? |
Tanaka encontré el punto que estaba tratando de hacer.
Normalmente, seria Karin la que preguntaria.
Amane estuvo de acuerdo, diciendo «Eso ciertamente me da curiosidad también»
Amane continué.

[ He usado el teléfono de Ojou-sama antes para mirar a través del teleobjetivo. Sin embargo, a diferencia de aqui, no
puedo ver nada que parezca una isla mas alld del mar J .

[ Entonces estdn tratando de cruzar el océano usando una balsa, ¢verdad? | Dice Karin
Yo también tenia la misma duda.
Sin embargo, después de pensarlo detenidamente, sélo hay una respuesta.

[ No creo que tengan ningun objetivo especifico en mente |
He respondido.

[ ¢Qué? Qué quieres decir con eso? |

[ Sélo quieren estar lejos de laisla J

[ Pero este lugar no es tan duro |

[ Eso es porque nuestro lugar es mucho mas avanzado. Otros lo tienen dificil sélo para sobrevivir. De hecho, la gente
de la balsa parecia que iba a morir de hambre |

[ Si es asi, ébuscan revivir una situacién desesperada? |
La frase nerd revivir de una situacion desesperada es un poco apestosa.

Mads o menos entiendo lo que intenta decir, pero no voy a entrar en ello por la situacién.



[ Algo asi. Probablemente estan apostando por un milagro en lugar de morir de hambre. Incluso si no pueden cruzar el
mar, entonces seria una suerte que hubiera algln otro ser que existiera y los salvara, asi es como pensaban.

[ Tyaveo | |
Amane y Karin estaban convencidas.

[ Siendo realistas, no se puede esperar un milagro asi. Con toda probabilidad, se ahogarian en el mar y moririan. Por
eso no hay que pensar mas en ellos |

Abri la bolsa de la chica.
Cogi los objetos que habia dentro uno por uno y comprobé si habia algo que nos pudiera servir.
[ Estamos hurgando en las pertenencias de una muerta, esto se siente desagradable |
Todos estan de acuerdo con Eri.
Yo tampoco me siento bien con esto
Dicho esto, es una pura estupidez dejarlo.
No es que lo ignore, pero también estamos desesperados por nuestras vidas.
No podemos pasar por alto las cosas.
[ Eso es todo |
La bolsa de la chica no contenia nada fuera de lo comun.
Teléfono, material de escritura, cuadernos, maquillaje, analgésicos menstruales y compresas.
Lo unico distinto serian sus gafas de natacién y su traje de bafio.

Parece que era miembro del club de natacidn, tal y como estd escrito en el manual de estudiante enterrado con el
cuerpo.

[ Y el teléfono? |
le pregunté a Karin mientras sostenia el teléfono.
Parece limpio, pero no sé si es un modelo nuevo o no.
Karin sabe mucho de electrénica, asi que es la primera a la que pregunto.

[ Es el modelo del afio pasado, pero son las especificaciones medias, asi que no soporta la carga solar, y no se
enciende, supongo. ]

[ No sé mucho, asi que dejaré que te encargues de ello |



Le di el teléfono a Karin.
Ella traté de encenderlo y dijo «No, no funciona»
Parece que la bateria esta muerta.
Nuestros teléfonos también se han quedado sin bateria.
[ Por ahora, vamos a utilizar la bolsa como almacenamiento ]
La bolsa era lo mas util de todo el material.
Es robusta y a la vez ligera, y es util para cosechar.
[ Hokage, eres demasiado realista J
Arisa dijo.
Eri dice «Es una sorpresa»
[ Es un realista, pero gracias a eso nos sentimos cémodos |
Shiori dijo, todos se rieron, menos yo.
El ambiente sombrio se aligerd un poco.
Como se esperaba de la esteticista estrella, Shiori.
[ Bueno entonces, vamos a tomar un bafio |

Nos levantamos y empezamos a caminar hacia el lago para bafiarnos.



112. El comienzo del dia 130 en un Isekai

Sélo el dia que se enteraron del suicidio de la chica el ambiente se oscurecid.
Al dia siguiente, volvimos a nuestro trabajo habitual.
La razdn principal es que nadie conoce a la chica muerta.

Aparte de Hinako, que es una estudiante de primer afio, el resto somos de tercer aio, por lo que los estudiantes de
segundo afio son todos ajenos a nosotros.

Ninguno de nosotros ha estado en la misma clase, ni conoce sus nombres.

Por lo tanto, su muerte es basicamente un problema de extrafios para nosotros.
Es casi como ver la muerte de un desconocido en las noticias de la television.

En ese momento te sientes triste, pero te recuperas.

Dicho esto, todavia tuvo un efecto duradero en Mana.

Puede parecer que estd de buen humor por fuera, pero le falta su habitual alegria.
En el caso de Mana, ha tenido un efecto diferente ya que vio el cadaver.

Ver un caddver ya es bastante duro, pero el caddver que vio estdba manchado de semen.
Estoy preocupado por Mana.

Sin embargo, no podemos hacer nada al respecto.

Sélo podemos dejar que el tiempo haga lo suyo.

A diferencia de Mana, yo me he recuperado por completo.

Me influyd el dia que encontramos el cuerpo, pero hasta ahi.

;Soy insensible? ¢ O simplemente soy cruel?

No lo sé, pero en cualquier caso, pasé por encima de ello.

Llegé un sabado soleado.

Es el dia 130 en este Isekai. La fecha es 23 de noviembre.

Han pasado tres dias desde el descubrimiento de la chica que se suicido.

Hoy ha sido un dia de descanso, pero todos se han despertado a la hora habitual.



Eri prepara el desayuno con la ayuda de Tanaka y Kageyama.
Sofia y Amane hablan con Meiko y Hinako.
Mana, Arisa, Shiori y Musculo estan jugando a las cartas.
Yoshiokada esta trabajando en el plano, mirando su libro electronico.
He estado pensando en mis planes para el dia y el futuro.
Me siento en el centro del local, colocando el dedo en la barbilla.
[ Hokage
Entonces, Karin me hablé.
[ ¢Qué pasa? ]
Pregunté, pero enseguida me lo imaginé.
Su expresidn es bastante explicatoria.
[ Asi que hoy no... |
[ Si, lo siento, sé que es un poco temprano pero ya estd aqui |
[ Lo tengo, no se puede evitar |
Lo que queria decir era hacer el nifio, y lo que esta aqui es su periodo.
[ Esa es una rara cara de arrepentimiento |
Karin se sienta a mi lado.
[ éMe veo asi? |
[ Si. Hokage, a menudo se nota en tu cara |
[ Haha, pensé que estaba haciendo una cara de péker ]
[ Si entras en un torneo de pdker, perderias en la segunda ronda |
[ Pero pudo pasar la primera ronda |
[ Eso es porque tus oponentes leyeron demasiado y se arruinaron |

[ Eso es gracioso |



La conversacion se desvio de mi cara al poker.
Después de una charla ociosa, Karin retomé el tema.
[ éNo lo has hecho con nadie desde aquel incidente? |
[ Bueno, si |
Se refiere al incidente en el que descubri a una chica que se suicidé.
En resumen, no lo he tenido con nadie en los Ultimos tres dias.
Por supuesto, no es sélo el coito, sino todo lo demas también.
[ Entonces, se debe haber acumulado |
[ Correcto |
Si, hoy estoy bastante cachondo.
Estaba deseando reventar mi carga sobre Karin el sabado.
Esos eran mis pensamientos desde anoche y mi polla se pone erecta.
Esta mafiana he tenido el mismo pensamiento y sigo erecto.
Si me preguntas, ver la cara de Karin ya me pone erecto.
[ Entonces, édebo usar mi mano o mi boca? |
Karin apoya su cabeza en mi hombro
[ iTG ahi! iNo coquetees en publico! iMuere! |
Arisa abuchea desde un lado.
[ Lo siento |
Karin se rid y se disculpd, luego se separd un poco de mi.
La distancia es de apenas un pufio.
[ iSeguro que eres un alborotador! jKarin esta sedienta! |
[ Es sabado, no puedo evitarlo |
Tenemos prohibido coquetear cuando la gente esta mirando.

No es una regla, es mds bien un acuerdo tacito.



[ Entonces, équé vas a hacer? |
pregunto Karin de nuevo.
Negué con la cabeza y dije: «Paso».
[ Tématelo con calma cuando estés en tu periodo J
Karin parecia decepcionada.
Aun asi, no insistié mas y acepto.
[ iTodos, es hora de desayunar! |
Mientras tanto, es el desayuno.
La voz de Eri reunié a todos los miembros.
[ Hokage-kun, por favor ]
[ Claro J
Enciendo la hoguera frente a mi.
Estd hecha con astillas de madera para encender el fuego.
La pequefiia llama crece y hace que todos entren en calor.
Mientras tanto, Tanaka y Kageyama distribuyen los platos.
El desayuno de hoy es pescado a la parrilla y huevos estrellados.
[ T T TiGraciasporlacomida!] | 1 |
Terminaron los preparativos y comenzd nuestro desayuno.
Es la rutina diaria habitual.

Después de eso, no deberia haber cambios en nuestras actividades

... 0 €50 pensé.



113. Recuperacion de las trampas colocadas en el rio
[ Hace tiempo que no trabajamos juntos J
[ Si. Creo que ya es un mes |
[ Podria ser mas tiempo. Hokage-kun nunca me invita después de todo |
[ Esa no era mi intencién. Quiero decir, me estas llamando «Hokage-kun» hoy, eh |
[ S6lo me apetece |
Shiori y yo estuvimos trabajando juntos por la mafiana.
A diferencia de los demas, ella es la Unica que no tenia nada que hacer.
Y por eso, le pedi que me ayudara.
Yo llevo una cesta de bambu mientras Shiori lleva un cubo de barro.
Es la rutina de la mafiana.
Comprobar las trampas en los campos, los arrozales y los rios.
Tenemos dos tipos de trampas colocadas en el rio.
[ Esta fue la primera trampa que colocamos, pero aun asi, es competente |
Empezamos con la trampa para camarones
Es una caja de madera que parece la boca de una botella de plastico girada al revés y apuntando hacia dentro.
Yo hice la mia tratando la madera, pero en Japdn suelen utilizar botellas de plastico.
Es una trampa fdcil para atraerlos a un callején sin salida.
Teniamos varias de estas trampas colocadas.
[ Alli, se ve bien hoy también |
Después de recuperar la caja y comprobar el interior, encuentro varios langostinos de agua dulce.
Esta vez, un cangrejo de rio cuelga del anzuelo.
[ Aqui, Hokage-kun |

Shiori sefiala su cubo.



Esta sacando agua del rio al cubo.
Es inteligente.
[ Oh, gracias |
Transfiero las gambas del cajén al cubo.
Luego, vuelvo a poner el cajéon en el rio.
Pero, cambié de opinidon y lo tiré en mi cesta de bambu en su lugar.
[ ¢Qué pasa? |
[ Esta haciendo frio, asi que pensé que es hora de recoger las trampas |
Las temperaturas frias en esta isla siguen siendo mas suaves en comparacion con Japén.

Incluso ahora, que estamos a finales de noviembre, no tenemos problemas con sélo dos o tres piezas de ropa
transpirable.

Aun asi, sigue refrescando.

En estas situaciones, es dificil seguir recuperando las trampas del rio.

Ya tenemos suficiente comida almacenada.

Ademas, los camarones no se pueden almacenar por mucho tiempo.

Si es asi, deberiamos retirarlo hasta que pase el invierno.
[ ¢ No podemos dejarla instalada alli? |

Shiori continda tras exponer su duda.
[ Todavia tienes unos dias para comprobar las trampas de vez en cuando, éverdad? |
[si}J

[ No creo que cause ningln problema aunque lo dejemos colocado ahi. Si los acumulamos durante una semana mas o
menos, podemos coger mas, éno? Si es sdlo una vez a la semana, seria mucho menos trabajo que ahora |

[ Por desgracia, eso no es posible |
[ éPor qué?]

[ La mayoria de las presas atrapadas dentro estarian muertas si las dejas durante una semana. No puedes comer
presas muertas por los riesgos sanitarios, ya han perdido su frescura. Seguimos descartando las muertas ]



[ Oh, tienes razén |
[ Dejar las trampas desatendidas es lo mismo que matarlas sin ningtin propdsito. Sélo es de buena educacién
recogerlas cuando ya no se necesitan. Aunque no hay necesidad de tener modales en esta isla, esta bien dejar las cosas
solas, pero épor qué pasar por la molestia de reducir nuestro suministro de alimentos dejando cosas que podemos
recuperar sin mas? |
Shiori asiente.
Parece convencida por mi explicacion.
[ Ademas, ya es hora de que esto se gaste. S6lo pensé que ahora era el momento adecuado |
El cajon estaba lleno de babas
Si esto fuera en Japdn, entonces estaria al mismo nivel donde las mujeres ya estarian asqueadas.
El cajén ya estd descolorido, ya no parece artificial sino natural.
Después de esto lo destruiré.
[ Este es el ultimo |
Terminé de recoger las trampas para camarones mientras hablaba.
Los resultados fueron excelentes, tenemos una tonelada de camarones nadando en el cubo.
Es estupendo que el arroyo de la montaia esté sano.
[ Deberia coger las trampas para peces también |
[ ¢Eri? éFutagawa-san? | (Kokoadict: Hace un juego de palabras con el nombre en japonés)
Shiori lanza una broma.
A diferencia de la primera vez, sé que es una broma.
Por eso le sonrio.
[ La de la trampa. No nuestra Eri |
Aun asi, respondi amablemente.
Shiori se rié satisfecha.

Mientras tanto, hemos llegado cerca de las trampas.

Esta es otra de las trampas que colocamos en el rio.



[ ¢Cémo se desactivan éstas? A diferencia de las cajas, estas parecen un dolor |
Bueno, es un laberinto colocado en el rio.
Aprovecha la costumbre de los peces de seguir cuando algo choca con ellos.
Naturalmente, son mucho mas grandes en escala que las cajas para camarones.
No puedes tirar de él rio arriba y recuperarlos como el cajon.
Tampoco pensaba hacer eso.
Por eso he dicho que lo vamos a desactivar.
[ Es muy fécil desactivarlo. Sélo tienes que hacer esto |
La entrada a la trampa es una red orientada verticalmente.
La moviy la giré hacia un lado, bloqueando la entrada.
[ Ahora los peces no saltaran a la trampa |
[ioh! |
Shiori estd impresionada.
Es tan facil desactivarlo, pensé.

[ De eso se trata esta trampa. Constrefiirla es tedioso, pero una vez hecho eso, el resto es facil. Si quieres que vuelva a
atrapar, sélo tienes que volver a poner la red al revés |

[ Tan conveniente |
[ Si, es cierto. Entonces, vamos a recoger los peces atrapados en la trampa |
[ ¢Eh, Futagawa Eri? ]
[ No |
Shiori lo negd incluso antes de que terminara.
Parece que le gusta esa broma, asi que se rié de nuevo.
[ Dios, qué tiene de divertido eso |

Aun asi, me dejé llevar y me rei también.



114. Comer alimentos sin cocinar y secar el futon

El plato principal de la comida fueron gambas de agua dulce y cangrejos.
La fritura es una forma facil de prepararlos, pero no se ve a menudo aqui.
El aceite que se necesita para la fritura en crudo es precioso.
Se necesita mucho trabajo sélo para conseguir la cantidad de aceite que necesitamos para freir en este mundo.
Incluso cuando lo extraemos por medios tediosos, no obtenemos cantidades significativas.
Y hoy, utilizamos aceite de coco para freir.
Tenemos varios aceites para cocinar, pero éste es basicamente el que utilizamos.
Su caracteristica es que tiene un aroma distintivo mas fuerte que el aceite de oliva.
Eso puede ser bueno o malo, pero Eri lo estd aprovechando bien.
[ iCreo que voy a freir estas gambas! A la parrilla también esta bien |
Arisa alaba la fritura.
A pesar del calor, dio un bocado y aflojé las mejillas.
[ Oh, si. Esto estd delicioso |
La sal le da un buen toque de sabor, al que le sigue el sabor a coco.
Es ligero a pesar de estar frito, asi que siento que podria comer todo lo que quiera.
La comida frita tiene un sabor excepcional en este mundo.

[ He estado pensando en ello, pero épor qué usamos aceite de coco? Quiero decir, éno usamos aceite de oliva para
cocinar cuando estamos en Japon? | .

pregunta Mana.
Ella esta de vuelta en la superficie. (Kokoadict: Recuperandose del cadaver)
Quién sabe si ha recuperado la salud hasta la raiz.

[ A mi también me gustaria, si es posible, pero extraer mucho aceite de oliva es el problema. El aceite de coco tiene
mucho mas rendimiento que el de oliva. |

La Unica razdn por la que preferimos el aceite de coco es porque tiene mas volumen extraido.



Especialmente en el caso de las frituras, necesitamos mas aceite.
El coste de usar aceite de oliva es simplemente mucho.
[ ¢Qué tan facil es extraer el aceite de coco? |
Esta vez, Karin pregunta.
Le lanzé la pregunta a Eri, no a mi.
Eri es la que extrae el aceite de coco.
[ Lleva tiempo, pero el trabajo no es mucho |
[ ¢ De verdad? ¢Podrias ensefiarme a hacerlo? |
[ iClaro! Ayddame a hacer la cena a cambio |
[ Déjalo en mis manos |
Es facil extraer el aceite de coco.
Basta con afadir agua a la pulpa blanca del coco molido y prensarla.
La leche de coco se deja reposar durante aproximadamente medio dia, y luego estd lista para ser utilizada.
La leche se separa, por lo que se puede extraer el aceite y utilizarlo.
A diferencia del aceite de oliva, puedes producirlo en grandes cantidades.
[ ¢ Puedo hacer otra pregunta? |
Karin me mira.
Yo asentiy ella dijo.

[ Recuerdo haber visto programas de cocina o algo asi en los que mezclaban aceite de oliva y aceite de ensalada, asi
gue también podemos utilizarlo para mezclarlos, éno? |

Todo el mundo parece sorprendido, preguntando «jéesta bien mezclarlos?!».
[ Si, estd bien mezclarlos también |

[ Entonces, épor qué no los mezclamos? Antes has dicho que podemos extraer aceite de oliva, asi que qué pasa si lo
mezclamos con aceite de coco |

[ Eso es porque no es bueno |



[ ¢De verdad? éPor qué? |

[ Hay dos razones, la primera es que aunque los mezclemos, hay tan poco aceite de oliva que no tiene sentido. Sélo se
convertird en un aroma un poco mas débil de aceite de coco J

[éYelotroes? |
[ No se puede mezclar el aceite de coco con otros aceites al freir. Es peligroso porque podria derramarse |
[ Ya veo. Seguro que sabes mucho, Hokage |
[ No, en realidad no. Sélo tengo conocimientos de stock de los programas de cocina. Creo que es lo mismo que el
mismo programa de cocina que Karin menciond antes. Ya sabes, ese en el que un profesional de la cocina se empareja
con un famoso que no sabe ni pelar una manzana y hacen una competicién de cocina. |
[iSi, ese! |
[ jOh, he visto ese programa antes! |
Mana se une a la conversacion.
El tema de la conversacién se desvia del tema y se mete en el programa de cocina.
Esto y aquello...
I T T TiGraciasporlacomida! ] 1 1 J
El almuerzo termind después de disfrutar de una variedad de comidas centradas en la comida frita.
Me quedé solo con Shiori por la tarde.
Suelo ayudar a Shiori en lo que se encarga.
Por la mafiana me pidié que la ayudara, pero por la tarde fue al revés.
[ Es bastante dificil llevarla al lago |
[ ¢Verdad? Pero, duermo mejor cuando se seca al sol |
[ Eso es cierto J
Incluso tenemos que venir al lago dentro del escondite para colgar el futdon seco.
Los colgamos a secar justo al lado de la lavanderia.
La luz del sol hace que nuestro futdn sea calido y esponjoso.

Fue Shiori quien sugirié que colgaramos el futdn para que se secara.



Al principio lo desestimé, diciendo que era demasiado engorroso.
Pero ahora estoy convencido de que hay que ventilar el futdn.
El secado frecuente hizo que nuestro suefio fuera mucho mds comodo.
Sobre todo, el equipo de artesanos esta contento.
Estan contentos de que los productos que fabrican se traten con cuidado.
[ éSiempre cuelgas tu futdn ti mismo? J
[ Depende del dia, pero en su mayor parte, si | .
[ Eso es un montdn de problemas, Buen trabajo |
[ Yo digo lo mismo. Tengo que hacerlo |
[ Si es dificil, puedes apoyarte en otros que conoces, como hoy |
[ Lo entiendo, pero se me da mal confiar en los demas |
Fiel a su palabra, Shiori rara vez pide ayuda
Aunque, ella confia en otros si dicen que la ayudaran.
No se siente codmoda pidiendo de buena gana.
[ Pero, a menudo confias en mi |
La excepcién de Shiori soy yo.
Por alguna razon, ella me pide ayuda de varias maneras.
Sin embargo, no siempre es asi, y sélo lo hace cuando no hay nadie mas cerca.
[ Hokage-kun es un lider fiable. Me hace depender de ti |
[ Me voy a dejar llevar si sigues diciendo eso |
[ Ese es el objetivo |
[ Ahora si, me has pillado |
[ Ahaha, solo bromeaba |
Shiori sonrie infantilmente, mostrando sus dientes.

Sélo se rie asi cuando esta sola conmigo.



Cuando hay otros, se tapa la boca al reir.
[ Deberias mostrar esa sonrisa tuya al grupo |
[ Hokage-kun, eso es lo raro de ti |
La cara de Shiori se puso seria.
[ éRaro? |
Ladeé la cabeza como si no entendiera.
[ No suele ser lo contrario? |
[ éLo contrario? |
[ Creo que no deberias querer que se lo ensefie a los demas |
[ ¢De verdad? |

[ Si. Es decir, es una mirada que sélo te muestro a ti, asi que eso significa que tienes un trato especial, y deberias
sentirte feliz ¢éno? Entonces, no querrias que otros sintieran ese trato especial también |

[ Supongo |
Sigo sin entenderlo aunque me lo explique.
[ Pero, Hokage-kun siempre piensa diferente a lo normal |
[ Soy un lider confiable después de todo J
Respondi a Shiori.
Ella se rid y me mird directamente.
[ Si que tienes madera de lider. Me encanta esa parte de ti, Hokage-kun |
Oirla decir eso directamente hizo que mi corazén se acelerara.
Dokun, dokun, estd latiendo muy fuerte.
[ B-Bueno, la verdad es que no pienso tanto, supongo. |
Me rasqué la nuca por vergiienza y di por terminado el tema.
Mientras tanto, mi mirada se alejo del rostro de Shiori y se dirigid a sus piernas.

(Pensando en ello ahora, su falda es corta)



Shiori lleva hoy su uniforme.

Su falda es mas corta, quizas porque trabaja en el rio.

Sus muslos estan expuestos.

(Mierda)

No puedo apartar la vista de los muslos de Shiori.

Como acaba de decir que le gusto, ahora tengo una ereccién.

Es sélo media ereccién, pero aun asi, ella puede ver cdmo se hincha.
[ Ah |

Shiori levanté la voz.

Su mirada estd en mi entrepierna.

Se ha dado cuenta de mi ereccidn.
[ Lo siento, bueno, sigo siendo un chico, ya sabes |

Intenté poner excusas.

Shiori solté una risita y acorto la distancia.

Ahora estd frente a mi, me roded el cuello con su brazo y me susurré.

[ Supongo que el ambiente se ha vuelto raro. De todos modos, ya ha pasado un tiempo, asi que épor qué no lo
hacemos? |

[oh J
[ Karin estd en su periodo, asi que no lo haras con ella hoy, éverdad? |
[ B-Bueno, si |
r Entonces, éno podemos? |
[ Pero las pildoras... ]
[ Me las tomé, por supuesto, |
Significa que esta bien con los creampies.

Ya no podia mover la cabeza hacia los lados.



115. Con Shiori en las profundidades del Escondite (R18)

Cojo uno de los futones recién secados y me dirijo a la parte trasera del escondite.
Shiori va en cabeza y yo camino detrds de ella.
Al cabo de un rato, pregunté...
[ ¢ Adénde vamos? |
Esto deberia ser lo suficientemente lejos.
Estamos en un lugar mas profundo de lo que conozco en el escondite.
La luz del sol en el lago ha desaparecido, y los alrededores son tan oscuros como la medianoche.
Si esto fuera una pelicula de terror, entonces encontrarias uno de esos esqueletos cuando enciendas las luces
[ Creo que este lugar es suficientemente bueno ]
Shiori se detuvo en seco.
Apenas puedo alcanzar a verla ya que tengo buena visién nocturna.
Aun asi, solo puedo ver una leve silueta.
Este lugar esta oscuro.
[ Esta oscuro aqui asi que es dificil ver |
[ Pero eso es lo que lo hace genial, éves? |
Shiori me apreto el futén y se agachd en el sitio.
No sé qué intenta hacer.
[ No estd himedo, y deberia estar bien aunque tumbemos el futén |
Parece que estaba comprobando si el suelo esta humedo.
Shiori me dijo que extendiera el futdn en el suelo.
El futdn hecho por el equipo de artesania es lo mas mullido que puede haber en este mundo.
Después de tumbarme en el futdn, Shiori me pidié que me sentara.

No dijo nada, sélo me dio unas palmaditas en el hombro.



Me senté en el futdn como correspondia.
Shiori se sentd detras de mi y me lamio las orejas.
Su aliento entra en mi. Hace cosquillas, pero sienta bien.
Luego, Shiori metié sus manos en mi ropa.
Acaricidndome suavemente desde el vientre hasta el pecho, me quité la ropa.
Mi mitad superior esta desnuda, y luego su mano fue por debajo.
(La oscuridad no esta mal)
Shiori me esta haciendo una paja en la oscuridad.
Ella estd haciendo movimientos pegajosos con su mano desde atras.
[ Se hizo grande ahora |
[ Ya estaba erecto antes de que todo empezara |
[ La lujuria de Hokage-kun no tiene fondo después de todo |
Shiori me roded por delante y me quité los pantalones.
También me quitd la ropa interior y quedé desnudo en un santiamén.
[ Hace frio aqui |
Incluso a finales de noviembre, ya hace frio y este lugar es ain mas bajo.
Mi cuerpo tiembla de frio.
[ Tenemos que entrar en el futén |
Me tumbd suavemente y me puso la manta de la cama por encima.
Shiori entré a mi lado y se tumbé.
[ Ooh |
Entonces, mi pene es envuelto en calor.
Shiori se mete mi polla en la boca mientras esta dentro del futdn.
[ Uhh ]

La funda de mi bajo vientre se agita arriba y abajo.



Esto permitié que la cabeza atrapada para escapar moderadamente y una sensacion agradable golpea al mismo tiempo.
Ella puso el futdn para que yo no pudiera verlo, pero podia sentir mi polla cubierta de saliva.
(Podria correrme si esto sigue asi)
Mientras pensaba en eso, Shiori dejé de chuparmela.
Ella movid la cubierta a un lado y se sentd sobre mi.
[ Ya es hora de que me toque a mi, éverdad? J
Shiori se quitd la ropa mientras hablaba.
Sin embargo, no se desnudé del todo.
Sélo se quité el sujetador y las bragas.
Se desabrochd y se abrid la camisa.
No se quitd la falda.
[ Esto es mucho mas sexy que desnudo, éverdad? ]
Incluso en la oscuridad, apenas puedo ver su sensualidad.
Levanté la parte superior de mi cuerpo y puse mis brazos alrededor de ella.
Mi brazo izquierdo sujeta sus caderas y el derecho la empuja hacia atras.
Entonces, empujé entre la camisa abierta y enterré mi cara en los pechos de Shiori.
[iAahn™~! |
Shiori emitié un pequeiio gemido.
Chupé sus pezones y ella hizo ruido.
(Aah, no puedo tener suficiente)
Estoy devorando a Shiori cuyos brazos cuelgan débilmente.
Chupé sus pezones, lami su cuerpo, me acerqué a su cara y la besé.
Mi polla estd tocando su entrada, y esta rebosante de néctar de amor.
[ La estoy metiendo |

Uso mi brazo izquierdo para levantar el cuerpo de Shiori.



Mi mano derecha sostiene mi pene y se ajusta para entrar en el cono.
Y entonces, lo deslizo lentamente dentro.
Mi totalmente erecto, con una longitud de mas de 20cm, entrd hasta la raiz.
[ iijAaaaaaaah!!! |
Resuena la voz de placer de Shiori.
Acabo de metérsela y su cuerpo ya se estremece.
Su boca gotea saliva, y su respiracion se vuelve agitada.
[ éTe has corrido nada mas metértelo? |
Shiori susurra débilmente «Quiero decir...»
No dijo nada mas, solo enroscé su brazo alrededor de mi cuello.
[ Supongo que lo haremos sentados de vez en cuando. ]
Normalmente, lo hago en estilo misionero o perrito.
Sin embargo, vamos a disfrutar de esta posicién de loto por hoy.
Sujeto el cuerpo de Shiori y muevo las caderas con intensidad.
[ jAah! jIncreible! jiEres increible, Hokage-kun!! ]
Las piernas de Shiori se entrelazan alrededor de mis caderas.
Ella pone fuerza en sus brazos enroscandose alrededor de mi cuello.
[ Todavia hay més por venir |
Creo que la posicidn sentada es la mejor para una guerra de desgaste.
Tiene una estimulacién débil, asi que tienes tiempo hasta el climax.
Dicho esto, no perderas de repente el impulso a mitad de camino.
Al fin y al cabo, la cara del compafiero al que dominas esta tan cerca que resulta excitante.
[ jAlli! j¢Qué te parece, Shori?! |
[ il jigisit |

Shiori apoya su barbilla en mi hombro derecho y me susurra al oido.



Su aliento apasionado llega a mi oido y a mi cara.
Nuestro acto se estd volviendo intenso, ya no sentimos el frio.
Lejos de eso, ahora sudamos los dos.
[ No més... |
Shiori es la primera en llegar a su limite.
Ella vino repetidamente y finalmente alcanzé la ascensién.
Todo su cuerpo cayo exhausto.
[ Entonces, déjame correrme también |
La posicién sentada no seria suficiente para eyacular.
Por tanto, tumbé a Shiori en la cama y me puse en la posicion del misionero.
Agarré sus tobillos y abri sus piernas.
[ Mi cabeza... se... vuelve... loca... |
Shiori estd babeando.
Sélo gime, ha perdido el vigor y le falta el aire.
Aun asi, su cofio aprieta intensamente.
[ Me estoy corriendo dentro, no te importa, éverdad? |
No oi respuesta.
Pensé que se quedaria callada, pero...
Cuando balanceo mis caderas sin descanso, Shiori habla.
Respira con dificultad, tratando de exprimir su voz.
[ Por favor, dame mucho... |
[ Tengo esto |
Intensifiqué mis vaivenes.
[ jAahn! jHokage-kun! jjHokage-kun!! |

Shiori se ha recuperado.



No, supongo que esta exprimiendo sus ultimas fuerzas.
[ iiiUoooooh!!! |

Muevo mis caderas ain mas alla y acelero hasta el limite.

Estoy traspasando la linea de eyaculacién y me centro en la estimulacién de mi glande.

Entonces, tan pronto como crucé el limite, empujo mi pene profundamente dentro de su cofio.
[ iUuuu! ]

Exploto el semen que he ido acumulando.

Han pasado unos dias desde mi ultima eyaculacidn, asi que la cantidad es mayor de lo normal.
[ iIncreible! Estoy dejando salir una tonelada, Shiori |
[iSil iiHokage-kun esta soltando una tonelada!! |

Ambos estabamos exhaustos.



116. "éY si...?" Historias Parte 1

Unas horas después de disfrutar del sexo con Shiori.
Es de noche, la cena ha terminado y es hora de darse un bano.
Estd cerca del escondite.
Hay doce personas aqui, excluyendo a Tanaka y Kageyama.
Tanaka y Kageyama se dirigen al lago donde se encuentra la bafiera.
[ iMdsculo! jiMusculo!! |
Musculo esta haciendo flexiones a lo lejos.
Cerca esta Yoshiokada mirando el e-reader mientras escribe el plano.
Estaba sentado en la hoguera con las sefioras que estdn charlando.
[ He leido esto en las noticias antes... |
Karin comenzé la charla.
[ Las historias de «¢Y si...?» parecen ir en aumento |
[ «&Y si?» éHistorias? éQué? ]
Ladeé la cabeza.
Los demds tampoco parecen tener ni idea.
[ Bueno, es mas que nada una charla de «¢Y si pasara esto?»] .
explica Karin.
[ Por ejemplo, ¢ qué pasaria si ganara 300 millones de yenes en la loteria |
' T TVeol 1 |
Todo el mundo esta convencido.
Entonces sonrei y dije.
[ Es algo comun con lo que la gente fantasea excepto Sofia |

[ Muu, eso es grosero, Shionomiya-sama. Incluso yo... |



[ ¢ Alguna vez has pensado en ganar la loteria? ]
[ iClaro que si! |
Sofia hincha las mejillas.
[ El papa de Sofia puede darte 300 millones de yenes como paga, ¢no? |
Arisa dijo en broma.
[ Bueno seguro, pero aln asi |
Sofia no lo negd
Como era de esperar de la joven de Micronsoft, la mayor empresa del mundo por capitalizacién bursatil.
Los activos totales de su padre superan los diez billones.
[ La loteria estadounidense tiene mas dinero si ganas en comparacién con la japonesa |
[ jOh, ya veo! jPasaste tu tiempo el afio pasado en los EE.UU.! |
Mana dice asintiendo.
Sofia asiente con cara seria.

[ Hay una loteria en Estados Unidos que se llama Ultra Ball, y se dice que la cantidad mas alta ganada hasta la fecha es
de 1.800 millones de ddlares |

[ ¢ Cudntos yenes son 1.800 millones de délares? |
Arisa pregunta emocionada.
[ Creo que son unos 200.000 millones. Vi algo en las noticias que un délar son unos 110 yenes |
Dijo Shiori. Sofia respondié «Exactamente»
[ ¢200 mil millones? Supongo que eso es de esperar de América, es indignante |
['Y asi, he tenido mi parte de fantasias de loteria también |
Los labios de Sofia hacen un mohin mientras me fulmina con la mirada.
Me rei entre dientes e hice una reverencia, diciendo «Lo siento»
[ Nos desviamos del tema. Entonces, Karin esta hablando de historias de «éY si...?», éno? |

Le pedi a Karin que volviera al tema.



Karin asintié y empezé a hablar.

[ Esta es una pregunta para todos menos para la Hokage, équé hubiera sido de ti si no hubieras conocido a Hokage en
estaisla? |

[ No he pensado en eso |

Oigo una voz detras de mi.

Es Eri.

Estd tumbada en la cama ya que estd agotada por la regla.

Es una regla no bafiarse mientras se estd menstruando por razones médicas.

[ Me hubiera unido al equipo de Byakuya, y después de que Byakuya muriera, me iré con Reito. Ahora podemos vivir
por nuestra cuenta gracias al Hokage aqui presente, pero sin él, ni siquiera seriamos capaces de encender un fuego
correctamente |
dijo Mana. Arisa, Eri y Karin estuvieron de acuerdo.

Meiko también agregd «Eventualmente, terminaremos igual también»
Su hermana menor, Hinako mueve la cabeza arriba y abajo.

[ Pero creo que aun asi habriamos dejado el equipo de Sumeragi-kun al menos incluso sin saber lo de Shinomiya-kun.
Después de dejar el equipo, intentariamos hacer algo por nuestra cuenta, pero al final, ni siquiera podemos encender un
fuego correctamente, asi que lo mds probable es que volvamos al equipo de Sumeragi. Hinako no tendra el valor de
suicidarse, asi que es probable que elijamos ser violadas |

[ Correcto. iEl equipo de Byakuya tenia ese sistema de violacién! iEs lo peor! ]

Arisa recordd.
Aun asi, llamarlo sistema de violacién, que horrible método de nombrarlo.

Pero, es una frase perfectamente adecuada para ello.

[ Probablemente seriamos diferentes. Habria venido a conocer a Shinomiya-sama y a todos después de dejar el equipo
de Sumeragi-sama |

Sofia dijo.
Amane que estaba sentada a un lado afadié «Ojou-sama tiene razén»

[ Aunque, si no hubiera conocido a Shinomiya-sama, entonces seria mas duro de lo que es ahora. Es probable que
colapsemos de desnutricién |

Karin interviene y retoma el tema.



[ Supongo, que todas las chicas aqui, incluyéndome, estamos agradecidas a la Hokage |
[ Ahora me siento avergonzado al escuchar eso |
El mundo no cambiara aunque yo no esté aqui.
No creo que sea extremadamente cohibido, pienso normalmente.
Siempre tengo ese pensamiento, pero aqui parece diferente.
Al oir eso, siento que estoy haciendo sentir mi presencia aqui.
[ Entonces, esta es una pregunta sélo para el Hokage |
[ Dispara J
Me di un golpe en el pecho, esperando.
Las chicas también estan curiosas, preguntandose qué tipo de preguntas recibiré.
[ ¢Qué harias si no hubiera ninguna cueva en esta isla? |
[ éCuevas? éEso incluye este escondite? ]
Karin asiente.
[ iWoah! jEso es dificil! |
Arisa es la que contestd, aunque la pregunta era para mi.
Las otras chicas también decian que es muy dificil para un escenario de «qué pasaria si...».
Por otro lado, no pensé que fuera tan dificil.
Asi que respondi con una mirada indiferente.

[ En ese caso... |



117."éY si...?" Historias Parte 2

[ ¢Y si no hubiera ninguna cueva en esta isla? ]
Respondi a esta pregunta.

[ Para mi es obvio. Sélo tienes que hacerte un refugio para dormir |

[ Haces que parezca sencillo |
dijo Mana. Las chicas se rieron.

[ Después de todo, eso es todo lo que podias hacer. Conseguir agua y dormir es la maxima prioridad | .

[ Pues si, pero écémo lo hards? |
Pregunta Mana.

Karin parecia sentirse arrepentida diciendo «estaba a punto de preguntar eso»

[ Conseguir un refugio es sencillo. Primero, retines grandes ramas de arbol, apoyandolas entre si por ambos lados para
formar un esqueleto. Luego, pones hojas encima y listo. El viento se lo llevard si lo dejas tal cual, asi que debes
entretejerlo. No, la calidad de la arcilla de esta isla es buena, asi que supongo que recubriria las hojas con ella. Ademas,
haré el suelo de la misma manera. Dormir en el suelo puede dainar la espalda y las caderas, y sobre todo... ]

Mientras hablamos, reflexionamos sobre qué es mas eficiente y funcional.
Entonces, alguien delante de mi agit6 la mano. Es la de Arisa.

[ Hey~ Estas en tu propio mundo |

[ Oh, lo siento J
Las chicas se rieron.

[ En cualquier caso, no tendras problemas para encontrar un lugar donde dormir en esta isla. Aunque, una cama
natural no es un lugar favorecedor para dormir. Yo probablemente dormiria algo, pero Mana y los demas se volverian
locas | .

[ Como era de esperar |
Dicho esto, Karin pasd a la siguiente pregunta.

[ Entonces, équé pasa si hay bichos en esta isla junto con ninguna cueva? |

liiNo, no, no!! |

Arisa grita.



[ éPor qué es Arisa la que contesta? |
Esta vez yo repliqué.

Arisa se ri6 alegremente.

[ Pero es verdad si los bichos estuvieran en esta isla, la dificultad subiria |
dijo Meiko.

Todos asintieron. Yo también asenti.

[ Entonces, équé haria el Hokage? |
Karin vuelve a preguntar.

[ Ignoraria a algunos de ellos, pero... |

[ ¢S6lo ignorar bichos? |
Arisa se burla y Mana dice «Sabia que dirias eso»

Todo el mundo se asombra. Yo también. Arisa es la Unica que se rie.

[ Arisa me interrumpid asi que lo diré de otra manera, no tengo que preocuparme por algunos bichos. Sin embargo, es
dificil identificar el tipo de insectos de la zona. Por eso, si veo un insecto, adoptaré medidas para enfrentarme a ellos
independientemente de la especie. Utilizaré un método primitivo para repeler insectos |

[ ¢Repelente primitivo de insectos? |

[ Ajenjo |
Me levanté y me dirigi al revestimiento de loza de la pared.

Entre la miriada de vasijas de barro, cogi una de tamafio mediano que podia sostener en la mano.
Luego volvi a donde estaba sentado antes.

[ ¢Qué has traido? |

[ Sabes que es ajenjo por la conversacién |
Arisa pregunta, y Mana replica.

Mana tiene razén, he traido ajenjo.
En éste, encontraras algunas hojas de ajenjo.

Las recojo en mi tiempo libre.



Se puede usar para cocinar, pero Eri rara vez lo usa.

[ Quema esto. Es un repelente de insectos primitivo ]
Cogi una hoja de ajenjo y la eché al fuego.

Quema las otras hojas y empieza a echar humo.

[ Cuando quemas ajenjo, el humo produce cierto efecto repelente de insectos. Hoy en dia, existen espirales
antimosquitos, pero antiguamente, la gente quemaba unas hojas de carcoma y dejaba que el humo llenara la casa para
repeler a los insectos. Ah, pero en la época actual, la gente sigue utilizando hojas de carcoma para repeler insectos en
barbacoas y acampadas | .

[ Seguro que sabes mucho, Hokage |

[ Estas cosas ni siquiera son de nivel entusiasta. Sé que probablemente, no lo sabias, pero es de conocimiento comun
para los campistas |

Al igual que asegurarse agua y un lugar donde dormir, la repelencia a los insectos también es fundamental para la
supervivencia.

Soy un otaku de la supervivencia, asi que, por supuesto, conozco algunos métodos para protegerme de los insectos.

[ ¢Y si no hubiera hojas de ajenjo? J

Karin sonrie.
Parece que quiere oirme desistir.

[ Woah, Karin se esta volviendo mas dura ] Dice Mana.

Las chicas dicen «si no hay ajenjo, entonces es imposible»
Pero por supuesto, yo respondi con «Eso no es un problema»

[ Hay otras hojas ademas del ajenjo que se pueden utilizar como repelente de insectos. Como sabes, tengo un amplio
conocimiento de las plantas, asi que me limitaré a coger las mejores hojas y quemarlas como mejor me parezca. Incluso
si no hubiera hojas para quemar, me ocuparé de ello de otra manera. Ves, es mas dificil de lo que es ahora |

[ Como era de esperar de Shinomiya Hokage. Siento una insaciable rivalidad contra los insectos |
Amane habla, eso es raro.

Tras la sorpresa, las chicas rieron.

Shiori continud, con «Un hombre que odia a los insectos como si fuera el enemigo de sus padres»

Entonces, las chicas rieron alin mas fuerte.



[ Si puedes con los insectos, entonces supongo que puedes con el gran cambio de temperatura entre el diay la noche
J

Después del refugio y los insectos, Karin pregunta ahora por la temperatura.
«Pues si», respondi inmediatamente.

[ Cuando hablo de la diferencia de temperatura, me refiero a que por la noche hace frio, pero basta con utilizar
algunas hojas como cobertura adecuada. Si el invierno alcanza los niveles de congelacién del norte de Europa, entonces
es muy probable que muera congelado, pero si es igual de frio que el invierno de Tokio, entonces creo que podré
superarlo. Siempre y cuando tenga un refugio y algunas hojas para hacer una hoguera |

r'r T'wowy 1 |

[ Aunque, el hecho de que pueda superarlo no significard que pueda tener la compostura. Si no hay cuevas, y hay
insectos, y afades la diferencia de temperatura entre el dia y la noche, entonces sera increiblemente duro. Va a ser
dificil s6lo para mantenerme con vida |

[ iYa es dificil sobrevivir a eso! |
replicd Mana.

Las chicas volvieron a reir.
Todas sonreian.
Una vez mds, agradezco este ambiente tan facil.

[ Entonces, por ultimo... ]

[ Oye ahora, éaln estas afiadiendo mas dificultad a eso? |
Me he quedado sin palabras.

Las condiciones que ya has enumerado deberian ser suficientes.

[ Hmm... |
Karin penso...

El patrdn parece ser ella pensando en la pregunta mas improbable.
Me dan ganas de decir: «Ya puedes rendirte».
[ ¢Y ahora qué? ¢ Animales peligrosos? |

Asi que, en su lugar, probé a ofrecer algunas condiciones.



[ Eso también estd bien, pero siento que son injustas |
Ni siquiera sé por qué ella llama a eso injusto.
No lo entiendo, pero supongo que va en contra de la estética de Karin.
Esperé, y entonces Karin tuvo un flash.
[ Por Gltimo, ¢qué haria el Hokage si fueras el Unico que se teletransportara a esta isla? J
pregunta triunfante Karin.
Mi boca se abrid de par en par.
[ ¢Estas seguro de que esa es tu pregunta? |
Karin parecia un poco confusa, pero enseguida se dio cuenta.
[ No tengo ningun problema estando solo ]
Mana se rid, diciendo «Eso pensaba».
[ Supongo que no funciond, me rindo. Geez |
Karin levanté la mano y cayd hacia atras

La conversacion de «Y si...» se convirtid en un enfrentamiento antes de que me diera cuenta, y gané.



118. Caminando al amanecer

Préximo dia. Domingo

Tuve problemas para dormir y me desperté antes de lo habitual.

Me levanté del futén y miré fuera de él.
[ Sélo son cerca de las 4:30... |

El sol aun no ha salido.

Estd amaneciendo.

Comprobé la hora en el e-reader de Yoshiokada que tenia cerca.
[ Lo sabia |

La hora es exactamente las 4:33
[ Buenos dias, Shinomiya-sama. |

Escucho una voz mientras me froto los ojos adormilada.

Miro hacia atras en la direccién de la voz, mds adentro del escondite.
[ Buenos dias, Soffa. Estds despierta |

Sofia se levantd, vistiendo su uniforme.

Ayer no lo llevaba, pero parece que se cambid en algin momento.
[ Yo también me desperté antes |

Sofia llena la taza de laca con agua y me la da.

Le doy las gracias, la cojo y engullo el agua que hay en ella.

Estd fresca y deliciosa.
[ éVa a volver a dormir Shinomiya-sama? |
[ No, voy a empezar a moverme ahora |

No tuve suficiente somnolencia para volver a dormir.

Tengo la cabeza un poco borrosa y perezosa, pero se me aclarara en cuanto empiece a moverme.



[ Entonces, é puedes venir a pasear por la playa conmigo? |
[ Si, claro. Vamos a molestar a los demas si hablamos aqui |
Todos los demds siguen durmiendo.
Como siempre, Arisa estd durmiendo en el suelo por su incomprensible postura para dormir.
Los demds estan arropados en su futén.
[ Vamos juntos |
Amane, que ya estd despierta, habla.
Parece que ha estado despierta todo este tiempo.
Ni siquiera me sorprende. Siempre llega temprano.
r Entonces, vamos los tres |
[ No, quiero que seamos solo nosotros dos |
Sofia me detuvo.
Amane estaba tan sorprendida que casi gritd «iOjou-sama!».
[ No vamos tan lejos. No necesito escolta |
[ Por supuesto. Entonces, me iré a recoger algunos huevos de gallina |
[ Por favor, hazlo |
Miré a Amane que me parecié que cedia facilmente.
En comparacién con cuando se unid al equipo en aquel entonces, se ha vuelto mas suave.
La Amane de entonces no se habria echado atras tan facilmente.
Ella habria gritado que es peligroso y se mantendrd implacable.
[ Entonces, vamos, Shinomiya-sama |
[ Claro |
Caminé junto a Sofia fuera del escondite.
Amane me siguid unos metros por detras.

Luego, ella tomd un rumbo diferente tras salir del escondite.



[ Shinomiya Hokage, cuida de Ojou-sama |
Amane va a las gallinas a recoger huevos.
Sofia y yo fuimos a la playa, que brilla en la noche oscura.
[ El mar se siente bien a esta hora |
[ Hace un poco de frio, pero eso es lo bueno |
Las olas estan tranquilas.
Suena tranquilo y agradable.
[ Recientemente, no juegas conmigo, Shinomiya-sama |
Sofia dijo.
Siento que alguien mas dijo lo mismo
Supongo que es sélo Mana.
[ Bueno, Sofia esta en el equipo de manualidades J
[ Pero, te divertias con Meiko-sama de vez en cuando, éno? |
Sofia entrecierra los ojos.
Me atraganté con mis palabras.
[ éCémo... |
[ Es obvio con sélo mirarte |
[ éFui tan facil de leer? Ultimamente me dicen que soy malo poniendo cara de péquer | .
Extrafiada, Sofia niega con la cabeza.
[ No es Shinomiya-sama, sino tus compafieros |
[ ¢ Compafieros? |
[ Después de todo, todos parecen tan felices cuando se divierten con Shinomiya-sama |
[ Ya veo. |

Es vergonzoso decirlo pero no puedo notar la diferencia.



Incluso si me diverti con Shiori el otro dia, no puedo encontrar nada extrafio en su comportamiento.
No puedo echar un vistazo a sus expresiones antes y después del sexo.
Pero, siento que entiendo lo que Sofia quiere decir.
;Soy insensible? ¢O es que Sofia es demasiado sensible?
Lo primero es demasiado triste, y si es lo segundo, entonces es impresionante.
[ Por favor, juega conmigo alguna vez también |
[ Claro. Bueno, ¢ qué tal si damos la vuelta? |
Nuestra conversacioén hizo pasar el tiempo.
Antes de que nos diéramos cuenta, estabamos lejos del escondite.
Estamos en el lugar que Mana usa para pescar.
Volviendo atrds, recibiré la mirada de Amane, o eso pensé.
[ Ya lo creo. Oh, mira, Shinomiya-sama |
Mientras me doy la vuelta para volver al escondite, Sofia habla.
Ella esta sefialando hacia el otro lado del escondite.
Me giré de nuevo para ver lo que estaba sefialando.
(Parezco un tonto que acaba de girar sin razon)
Me rei de cdmo me habia movido.
Pero, esa risa desaparecidé en un instante.
[ iEso es! |
Sofia sefiala la orilla del mar.
Hay varios estudiantes.
Hay diez personas.
También hay una gran cantidad de madera a la deriva tirada.
[ Vamos |

['Si]



Nos acercamos a ellos apresuradamente.
[ Estos tipos... |
Lo supe en cuanto me acerqué.
[ éLos conoces? |
pregunta Sofia. Pero ella parece haberse dado cuenta antes de que yo pudiera responder.
Se tapd la boca y murmuro «éseran?», sorprendida.
Yo asentiy respondi: «Si, lo son».
[ Son los tipos que intentaron cruzar el océano con una fragil balsa después de violar en grupo a aquella chica J
El tercer equipo no pertenecia ni al equipo de Sumeragi Reito ni al de Daiki Sasazaki.
Es un equipo pequeiio cuyo lider ni siquiera se conoce.

[ Shinomiya-sama, équé hacemos con esta gente? Creo que es un riesgo si se despiertan y encuentran nuestro
escondite |

Sofia habla preocupada.
Respondi con «No deberia ser un problema» inmediatamente.
[ Mira su complexién |
Sus caras se han vuelto de un blanco azulado.
[ P-Podrian ser... |
Me inclino para tomarles el pulso sin decir nada.
Luego, pongo mis manos delante de sus bocas y narices para estar doblemente seguro.
Entonces, declaré.
[ Estos tipos estan muertos |

Los diez han muerto



119. Cuerpo ahogado

Los diez miembros del tercer equipo aparecieron ahogados.
Esto tuvo el efecto de hacernos palidecer.

[ Seria demasiado trabajo enterrar los diez cuerpos nosotros solos. Los dejaremos asi esparcidos por ahora. Volvamos
de nuevo después del desayuno. Pediremos a todos que ayuden |

[ Por supuesto |
Sofia y yo nos separamos y depositamos los cuerpos ahogados en la playa.

Los movimos hacia la tierra para que las olas no se los llevaran
(¢Es eso madera, lo que yace alrededor de los restos de la balsa?)
Me pregunté qué hacer con la madera a la deriva, pero la dejé como estaba.
Puedo recogerlas cuando sea necesario. Pero por ahora no es necesario.
[ Esto deberia ser suficiente ]
Arreglar los caddveres no fue tan dificil.
A diferencia de la chica que violaron, estos tipos estan limpios.
Esa chica era un desastre horrible y me enferma sélo recordarlo.

[ Esta bien que acepten ese desafio temerario, pero que no molesten al ser arrastrados a la orilla cercana |
Nos molestan incluso después de su muerte. Pensé mientras regresaba al escondite.
Después del desayuno, llevé a todos a la playa de arena con los cadaveres.

[ Ugh, tenéis el destino que os merecéis por ser violadores |
Arisa los maldijo.

Casi todos asintieron con la cabeza.
No pueden evitar sentirse incdbmodos al pensar en la chica que se suicido.

[ Vamos a quitarles los uniformes y enterrar los cuerpos |

[ ¢Eh? ¢Los desnudamos? |

Mana se sorprende.



Arisa también tiene una mirada tensa, preguntando «¢En serio?».

[ Los uniformes son materiales de la mas alta calidad aqui. Se puede utilizar para un cambio de ropa para los chicos, o
el equipo de artesania puede reutilizarlos para otras prendas. Afortunadamente, estos chicos tienen ropa limpia del
agua de mar, asi que no hay razén para no usarla ] .

[ Hokage-kun esta siendo realista como siempre ]

[ Dicen que las mujeres son realistas, pero Hokage es aun mds que eso |
Dijo Eri y Karin agregé.

Asi, las enterramos después de despojarlas de sus ropas.
Continuamos trabajando después de enterrar los cuerpos.

Hoy, he vuelto de un dia libre para buscar en las playas cercanas.
Buscamos bolsas de estudiantes.

[ Lo encontré, Shinomiya-kun |

[ iEncontré una aqui también! ]

[ Yo también encontré uno. |
Meiko, Arisa y Sofia las encontraron.

Al igual que los uniformes, las mochilas escolares son articulos muy valiosos y no los pasamos por alto.

[ iYo también encontré una! |

[ jAqui también, musculo! |
Para cuando llegé el almuerzo, habiamos conseguido reunir ocho bolsas de estudiantes.

[ Las dos restantes no parecen estar cerca. Es suficiente busqueda J
Dejamos de buscar las otras bolsas.

[ Conseguir ocho de ellas ya es suficiente |

[ Hokage, pareces feliz |
Sefiala Karin mientras regresamos al escondite.

[ Bueno, no nos cafan bien los muertos, mas bien es asco. Asi que, no es chocante en absoluto |



[ Yaveo |
La expresion de Karin no parecia estar del todo de acuerdo.
No es porque esté menstruando.

[ ¢ Quizas conocia a alguien entre los cadaveres? |

[ éPor qué piensas eso? |
pregunta Karin.

[ Quiero decir, Karin es la Gnica con una expresién diferente cuando Arisa dijo «un final apropiado para los violadores»,
Incluso ahora, sigue siendo sombria. Pensé que estabas con la regla, pero esa cara no dice eso | .

Los ojos de Karin se abren mas de lo normal.
Ella murmura con una mirada sorprendida, «seguro que observas mucho»
[ No te preocupes. No conozco a ninguno de los cadaveres |
[ ¢ De verdad? Entonces, épor qué estas tan triste? ]
pregunté.
Las otras personas que caminaban con nosotros también parecian preocupadas.
[ Quiero decir |
Karin se detuvo y se dio la vuelta.
Dijo, mirando al lugar donde enterramos los cuerpos.
[ Si fracasamos en nuestro viaje, acabaremos igual que ellos ] .

Las palabras de Karin pesaban mucho en nuestras mentes.



120. Ira del Cielo

Volvimos al escondite y empezamos a almorzar
Se dividieron las comidas y procedemos a almorzar tranquilamente
Es un poco sombrio.
[ Deberiamos estar bien, éverdad? |
Arisa rompe el ambiente.
[ ¢ Deberiamos estar bien con qué? | pregunta Karin.
Arisa dice «¢No es obvio?».
[ No fallaremos en nuestro viaje, y no acabaremos como esa banda de violadores ]

[ Si tenemos éxito, entonces no serd un problema. Nunca se sabe si falla. No importa lo bueno que sea el barco, todo
se acaba una vez que zozobra |

[ jAarh! jCarambal! jKarin esta siendo pesimista! jQue demonios! jEsta diciendo que moriremos si intentamos viajar!
iEso no es bueno! ]

[ No es realmente negativo |
Karin dejo de hablar y sacudié la cabeza.
[ Lo siento, culpa mia. No quise amargar el ambiente |
Karin se disculpd con todos
Le respondimos «No tienes que disculparte»
De hecho, nadie esta enojado con Karin.
Incluso Arisa.
Sin embargo, no pueden sdlo mirarla a los ojos.
Ella sélo dijo que si fallabamos, podriamos morir.
[ ¢ Alguien mas vio esos cuerpos ahogados y pensé que deberiamos no viajar? |
Decidi volver a preguntarles su opinion.

Alguien podria cambiar de opinién.



Sin embargo, la opinidn de todos seguia siendo la misma.
[ Incluso si es peligroso, todavia quiero darle una oportunidad J
Mana fue la primera en mencionarlo.
Todos tenian la misma opinidén, estando de acuerdo.
Karin concluyé diciendo «yo también quiero probarlo».

[ Entonces, no hay necesidad de dudar. Estamos preocupados, pero al final nos iremos. Construyamos el mejor barco
gue podamos y crucemos el mar sin lamentarnos si fracasamos y acabamos al borde de la vida y la muerte | .

[T T Tijjooooh!!l] | I 1
De alguna manera, nos las arreglamos para disipar la atmdsfera pesada.
Pero, de la sartén al fuego.
iDodododododo! jZaa! jZaa!
i iDododododo!! jZaa! jZaa!
[ Hey, hey, éen serio? |
Soy el primero en darme cuenta y me pongo en pie.
Todos se dieron cuenta enseguida y se asomaron con caras serias.
[ Hacia sol hace un momento |
Arisa grita.
[ No podemos salir ahora entonces |
El tiempo es una tormenta ahora
[ Es como si... |
Detuve mis murmullos.
Afortunadamente, la tormenta era tan intensa que nadie me oy murmurar.
Si alguien me oyera entonces el ambiente volveria a ponerse pesado.
Asi que murmuré para mis adentros.

(Es como laira del cielo contra los que intentan salir de la isla)



Una hora después, el tiempo cambio de repente.
La tormenta no se calmog, sino que se intensifico.
El mar, como podemos ver desde el escondite, esta embravecido y las olas son exageradas.
[ Supongo que pasaremos el resto del dia en el escondite |
Esto me recuerda a la conversacién de «¢Y si...?» de ayer.
Volvi a pensar qué haria yo si no hubiera cuevas.
(Va a ser duro aguantar esta tormenta sin cuevas)
Sobrevivir al viento y la lluvia es la clave para seguir con vida.
Es dudoso que un simple refugio pueda resistir esta tormenta.
Incluso si pudiera, estaria empapado.
Esto aumentaria el riesgo de amenazas para la salud.
Cada vez que el tiempo se pone feo, doy gracias por este escondite.
Aqui no tenemos que preocuparnos por la tormenta.
[ Hokage, équieres jugar a las cartas? |
Arisa me llamé mientras estoy mirando afuera.
[ No, paso. Sélo quiero asegurarme de la situacion |
[ Seguro. Trata de relajarte de vez en cuando |
[ Lo sé, gracias |
Nuestro equipo esta acostumbrado a las tormentas de lluvia.
La ropa y otros articulos que habian sido colgados a secar en el lago ya han sido llevados cerca.
Ya se ha ajustado la ubicacion de los suministros y las herramientas para evitar que se los lleve el viento.
Todo eso se hizo antes de que yo pudiera dirigirlos.
Ahora que nuestro trabajo ha terminado, todo el mundo se relaja.

[ Tenemos suficientes reservas de comida. Tampoco tenemos problemas con el agua. Ya hemos evacuado la lavanderia
y la ropa de cama, asi que no veo ningln problema |



Todo el mundo esta bien, pero al mismo tiempo, se siente la falta.
Seguro que son un grupo fiable.
[ Hace un poco de frio, encendamos un fuego |
Al final, lo Unico que hice fue aumentar la intensidad del fuego.
[ Tenemos que revisar las vacas y las gallinas cuando amaine la lluvia y el viento. |
Me tumbo en un buen sitio y pienso qué hacer cuando pare la tormenta.
[ Bueno, vamos a ver cuanto dura esta tormenta |
-No nos lo tomamos en serio.
La tormenta de hoy simplemente pasaria, pensé.
Tal vez termine mas tarde esta noche, y deberia estar templado para maiana al mediodia...

Eso fue un gran error.



121. Lluvia incesante (R18)

Al dia siguiente, no hay sefiales de que la tormenta se calme.
Al contrario, sigue intensificandose.
La aspereza de las olas me inquieta.
[ Mientras tanto, evacuamos todo lo que pudimos, pero... |
[ Va a ser duro si llega un tsunami sin embargo J
Mana vy Eri dijeron.
[ No creo que haya problemas de salud, pero tengo mucho miedo |
Evacuamos nuestras provisiones en nuestro escondite.
Por lo general, sélo se coloca en el gran espacio en la entrada.
Comida, vajilla y herramientas. Cuando dormimos, ponemos nuestras camas alli.
El grupo lo llama «la plaza».
Ahora, nos trasladamos a la parte trasera del lugar, que estaba en una direccién distinta a la del lago.
Los oscuros pasillos habituales del escondite estan ahora muy iluminados.
Preparamos antorchas de antemano para la situacion.
La iluminacién no es un problema, ya que ahora hay antorchas en macetas en los pasillos.
[ Estoy deseando fregar los platos |
murmura Eri mientras mira al exterior.
[ Es dificil traer agua del lago cuando hace tan mal tiempo. |
Los platos reservados no son tantos.
Si esta situacion continda durante 2 o 3 dias, nos quedaremos sin existencias.
Si eso sucede, tendremos que utilizar platos sin lavar

[ Aprovechemos esta oportunidad para desentrafiar todo el escondite, pero eso significa que tenemos que cruzar el
lago. Si es asi, actualmente no podemos hacer nada. |

Estamos sentados alrededor de la hoguera en el extremo de la plaza.



Echamos mas lefia de lo habitual para aumentar el fuego.
Las temperaturas bajan al mismo tiempo que se desarrolla la tormenta.
[ Ya hemos hecho todo lo necesario, asi que lo que nos queda es aguantar |
Los humanos no tenemos forma de luchar contra la furiosa naturaleza.
Pasamos nuestro aburrido tiempo esperando a que el tiempo se calme.
Leyendo libros, jugando a las cartas, echando la siesta, charlando ociosamente, y todo lo demas.
Utilizamos cualquier método para perder el tiempo y se hizo de noche.
[ En serio, écudnto tiempo va a continuar esto? |
Ya han pasado mas de treinta horas desde que comenzd la tormenta.
La situacién afuera seguia igual, no da senales de calmarse.
[ jAaah! iMe rindo! |
Arisa caminay se dirige al pasillo.
[ Arisa, éa donde vas? |
[ Voy a dormir. No hay nada que hacer si estoy despierta |
Si, claro.
Eso es definitivamente mejor que quedarse despierto.
Aunque probablemente sean mas de las 7 de la tarde, irse a la cama era la opciéon mas sabia.
[ Yo también me voy a dormir. |
[ lgualmente |
[ Yo también me tomaré un descanso |
Todos desaparecieron, siguiendo a Arisa.
Uno a uno, los nimeros disminuyeron, y yo era el Unico que quedaba en la plaza.
[ éNo duermes? |
[ Me quedaré con Shinomiya-san |

Sélo queda Hinako.



Hinako se pega a mi, su pelo negro ondulado balancedndose en el aire.
Nuestros hombros se tocan.
Pongo mi brazo derecho alrededor de los hombros de Hinako.
Entonces, ella inclina su cabeza hacia la mia sin decir una palabra.
La cabecita de Hinako se apoya en mi hombro derecho.
[ Hinako es muy bajita. Eres la hermana de Meiko, asi que, écémo es posible? |
[ jEs que Onee-chan es alta! |
Hinako sélo mide unos 150 cm.
Por otro lado, su hermana, Meiko mide 170cm, hay 20cm de diferencia.
Estas hermanas tienen alturas tan diferentes.
Por cierto, Hinako tiene mas pecho.
Meiko tiene un tamano modesto, acorde con su cuerpo de modelo, pero Hinako tiene algunos.
Aunque eso no significa que Hinako tenga unas tetas enormes.
Arisa y Eri son, bueno, si, son mas pequefias que Mana y Karin.
[ Sélo hacer esto me da felicidad |
Hinako me mira con cara de éxtasis.
Al ver esa cara, mi polla se puso enérgica.
[ No es suficiente para mi |
[ ¢Eh? jéEspera, Shinomiya-san?! ]
[ No te preocupes |
Tanteé los pechos de Hinako con fuerza.
Mi brazo derecho sobre su hombro lo frota desde arriba.
Hinako se sorprende, pero no se resiste.
Lejos de eso, empezd a jadear.

[ Es un momento dificil ahora...aahn |



[ Por eso estoy caliente |
Cuanto mas en crisis, mas ganas de procrear.
No solo en humanos, es el instinto de todo ser vivo.
[ Si gimes muy fuerte, la gente te oira |
Los gemidos de Hinako son bastante fuertes.
Sélo con acariciar ligeramente sus pezones la hace gemir lascivamente.
[ Lo siento. |
[ No me importa. Dejando eso a un lado, hagamoslo |
Me bajé los pantalones.
Bajdndome los pantalones hasta los tobillos.
Mi polla sale.
Mi glande esta apuntando a Hinako.
[ éDénde la quieres hoy? |
[ Boca |
Dije y agarré la nuca de Hinako.
Sus manos se movieron lentamente hacia mi pene.
Hinako abre la boca sin resistencia y se prepara para aceptar mi pene.
[ Aah, tan caliente |

Mi pene esta envuelto en la boca de Hinako.

Se siente como si estuviera empapado en una fuente termal con la cantidad justa de calor.

[ Vamos a hacerlo mas profundo |

[ Ngu, ngu |
Hinako sostiene mi polla en su boca y cambié de posicion.
Ella se mueve delante de miy se puso a cuatro patas.

Ella va a chupar desde el frente



[ Bien, lo estés haciendo bien, Hinako |

Hoy, eyaculé prematuramente como nunca antes.

Llegué al climax al mismo tiempo que cuando Eri lo hizo conmigo por primera vez.
[ iNuu! J

Eyaculé en un santiamén.

La cantidad de eyaculacion fue algo modesta.

(Esto parece que podria ir para otra ronda).

Con eso en mente, miré hacia abajo.

Hinako, que estaba bebiendo mi semen deliciosamente, se encontré con mis ojos.

Tuve otra ereccidén en un santiamén.

Después de eso, disfrutamos hasta el quinto asalto.



122. El dia en que se desvela el secreto

26 de noviembre, martes
El temporal de lluvia continda.
No da sefiales de calmarse.

[ Esto me est4 dando paz ahora |
Dije mientras miraba el mal tiempo mientras desayundbamos.
Mana estuvo de acuerdo y continug;

[ Este lugar es seguro |
La seguridad del escondite es mejor de lo esperado.
El viento empujaba las olas altas, pero no fue un problema en absoluto.
La mas fuerte sdlo salpicé un poco el espacio abierto.
El nivel del agua del mar no es una amenaza.
No hay ni una sola ola chocando contra el pasadizo.

[ Pero aln asi, iestoy aburrida! iDemasiado aburrida! |

[ T4 eres la que mas mata el tiempo aqui J

[ jQuiero volver a mi lugar de pesca! |
Arisa protesta.
Ella balancea la caiia en el lugar abierto al océano y disfruté de la pesca sin mojarse.
Todos pensaron «ella no podra pescar un pez», pero lo hizo.
Es peor comparado con la pesca habitual, pero aun asi, consiguié pescar uno en dos horas.
La captura es demasiado perfecta, teniendo en cuenta el entorno.

[ Bueno, hoy también podemos tomarlo con calma. ]
Nos hemos estado preparando para el préximo invierno.

Por lo tanto, podriamos vivir incluso si la tormenta de lluvia dura un mes.



Nos cuesta lavar los platos, pero el resto va bien.
Por lo tanto, ninguno se dejo llevar por la ansiedad.
[ Podéis comer todo lo que querais. Todos lo estan haciendo muy bien ]
rr rijuking 1 1
Los MVP durante la tormenta fueron inesperadamente el ejército de monos.
Mana les da la orden y seguiran trabajando incluso bajo la lluvia.
Asi que les confiamos el cuidado de los animales y la recogida de huevos.
Gracias a eso, no tenemos problemas con la vaca ni las gallinas.
[ Hokage, gracias. Incluso le estas dando un capricho a Rita y sus amigas J
[ Yo soy el que deberia estarles agradecido. Sélo déjalos comer ]
El ejército de monos consiguié toda la comida que queria.
Estan trabajando duro. Asi que nadie se queja.
[ Aln asi, no entiendo cémo se empapan y todavia no se resfrian |
[ Es porque se apresuran a secarse |
Mana acaricia con sus manos los cuerpos de los monos que rodean la hoguera.
No, no son caricias, sino mas bien un fuerte cepillado.
Asi les quita la humedad pegada a sus cuerpos.
Se reldnen alrededor de la hoguera y se secan inmediatamente.
Aun asi, si una persona hiciera lo mismo, seguro que se enfriaria.
El ejército de monos es mucho mas robusto que nosotros.
[ Deberiamos estar bien, pero équé pasa con los demds |
Estoy preocupado por el equipo Sumeragi y el equipo Sasazaki.
El equipo Sumeragi podria ser capaz de soportarlo.
Son el grupo que tiene las cuevas y alejaron al equipo Sasazaki.

Mientras tengan comida, deberian estar bien por un tiempo.



Mientras tanto, el equipo Sasazaki esta en peligro.
Segun el informe de Amane, se encuentran en una pequeia cueva.
La cueva es lo suficientemente grande como para albergar sdlo a unas diez personas, incluso si los hacinas a todos alli.
Sin embargo, el equipo de Sasazaki tiene docenas de miembros.
Es dificil meter a todos en esa cueva.
Ademads, aunque la cueva pudiera albergar a diez personas, entraria el viento y la lluvia.
Es inimaginablemente duro para ellos.
[ Me pregunto si la lluvia se detendra mafiana |
También pasamos otro dia simplemente aturdidos.
27 de noviembre, miércoles
También me despierta el sonido de la lluvia y el viento esta mafiana en particular.
Hoy sigue lloviendo.
La lluvia y el viento son mas fuertes que ayer.
Anoche dormimos en el descampado.
No deberia haber problemas mientras durmamos en la parte de atras.
Me incorporé y miré a mi alrededor.
El futdon de Meiko y Yoshiokada estaba desocupado.
Parece que los dos ya estan despiertos.
Sin embargo, no estan aqui.
[ No creo que estén fuera con este tiempo |
Me sobresalté.
[ Espera, éMeiko y Yoshiokada? |
Tuve la ilusion de que Meiko lo montaba.
No podia imaginarlo, pero lo intenté con todas mis fuerzas.

Sin embargo, a Yoshiokada le gusta Hinako.



Aparte de su altura y su pelo, son dos gotas de agua. Asi que no me sorprenderia que se cambiara a Meiko.
(No me gusta eso)
Meiko no es mi novia.
A veces, sélo calmamos nuestra lujuria.
Esa es nuestra relacidn, asi que no tengo derecho a interferir.
Yalo sé.
Aln asi, no me gusta ni en mi imaginacion.
Me diverti con otras chicas, pero quiero que disfruten sélo conmigo.
Tengo un deseo egoista.
[ No, de ninguna manera |
Pensandolo bien, no hay ninguna posibilidad de que Meiko y Yoshiokada estén haciendo eso.
Aun asi, no puedo evitar sentir curiosidad.
Me levanté y miré mas adentro del escondite con una mirada indiferente.
(Por favor. Meiko. No dejes que otros hombres te mancillen)
Segui caminando por el pasadizo y escuché una voz.
[ Ah, ahi. Estupendo. Ooh, no puedo tener suficiente. |
Esa era la voz de Yoshiokada.
Es una voz que nunca habia oido antes.
(No puede ser)
No creia lo que oia
Me quedé quieto y puse toda mi atencidn en mis oidos.
Como resultado, oigo el aullido de Yoshiokada, igual que antes.
Ya no tengo lugar para la duda
Yoshiokada se ahoga de placer en el pasadizo.

Entonces, la otra persona que le da placer sélo puede ser Meiko.



Todos siguen durmiendo aparte de Yoshiokada y Meiko.

Dada la estructura del escondite, seria imposible que los otros miembros llegaran antes de tiempo.
(Para, por favor, para)

Hice algo sorprendente.

Si fueras una persona sensata, simplemente retrocederias.

Sin embargo, me acerqué mas.

No puedo controlar mi posesividad.

(H-Hagamos de cuenta que llegué aqui por coincidencia. No lo escuché. Si, hagamos eso. Entonces, perderan la
motivacion tan pronto como entre. Jaja, eso no es nada varonil)

Aceleré mis pasos.
Entonces, la voz de Yoshiokada se hace mas fuerte.
Entonces, llegué al pasillo curvado en S.

[ Eh, qué coinciden- ]

Me detuve a mitad de camino.

Yoshiokada se dio la vuelta y grito.

Tal como pensé, su mitad inferior esta expuesta.

Comparada con la mia, es bastante pequefia incluso en ereccién.

Sin embargo, lo que es mas, sorprendente era algo que no estaba alli.
[ Huh, Meiko no estd aqui J

Si, solo Yoshiokada estaba alli
[ iS-Shinomiya-san! B-b-b-bueno... éves...? |

Yoshiokada entra en panico.

Se agarra la polla con la mano.

[ Yoshiokada gime por su cuenta. Yoshiokada se agarra la polla y se pone de cara a la pared. En resumen... |



Mi cabeza confusa organizd mis pensamientos.
Entonces, saqué la conclusion.
[ Yoshiokada, éte estabas masturbando? |
Yoshiokada agacha la cabeza sonrojado.
[ ¢ Yoshiokada-kun? Oh, ¢Eh? Shinomiya-kun también esta aqui. ¢ Qué-Hey, Yoshiokada-kun, qué estas haciendo? ]
Meiko aparecié detrds de mi.
La persona que no deberia haber aparecido, aparecid.
Ademas, ella notd a Yoshiokada que tiene su mitad inferior expuesta.

Ese fue el golpe decisivo.

Yoshiokada grita, echando vapor por todo su cuerpo, y se desmaya.



123. Yoshiokada Forgot

Meiko y yo guardamos silencio sobre el incidente de la masturbacién de Yoshiokada.
Es lamentable contarselo a los demds, y sélo creara una grieta en el equipo.
Respeto su dignidad y su pequefia polla.
[ Despertaste, Yoshiokada J
[ ¢éEh? ¢ Me quedé dormido? Cambio. |
[ No es realmente un problema. Después de todo, todavia esta lloviendo hoy |
El desmayado Yoshiokada se despertd después de que todos los demads abandonaran la cama.
No se levanté durante el desayuno, asi que nos preocupamos.
[ Lo escuché del Hokage, te desmayaste en el camino... ]
Arisa hablé con Yoshiokada que se acababa de despertar.
Meiko y yo nos pusimos rigidos y miramos a Yoshiokada.
Intentamos no hacer contacto visual.
No les dijimos nada sobre tu incidente masturbatorio.
Asi que no tienes que preocuparte por eso.
[ ¢éEh? ¢ Me desmayé en el camino? Cambio |
Yoshiokada parece confundido.
Meiko y yo nos quedamos con la boca abierta.
[ éNo lo recuerdas? |
Pregunté con cautela.

[ Si, no me acuerdo de nada. Lo siento. No sé qué ha pasado, pero me habras encontrado en el camino inconsciente y
me habras traido aqui, éno? Gracias por eso, cambio |

Yoshiokada se levanté y me hizo una reverencia.

No parece recordar nada por lo que parece.



[ Parece que te has dado un fuerte golpe en la cabeza que te ha hecho perder algo de memoria, pero en fin, me alegro
de que estés bien. Después del desayuno, puedes tomarlo con calma hoy |

[ Entiendo, cambio |
Me levanté, y Meiko y yo fuimos al pasillo.
[ ¢Qué pasé con Yoshiokada-kun? |
Meiko pregunta.
Yo digo mi teoria.

[ La mente de Yoshiokada le obligé a olvidar. He oido que le pasa a la gente que siente demasiado shock, cubriendo o
manipulando su memoria ] .

[ Ya veo. Le da vergiienza que lo vean. Usted sabe que ya que hemos sido descubiertos antes, éverdad? |
Meiko me mira sonriendo.
Yo también sonrio irénicamente diciendo «lo siento por eso».
[ Aun asi, Meiko era bastante sexy entonces |
[ Geez, no tienes que decir eso, tan vergonzoso |
Encontré a Meiko masturbandose mi oportunidad.
Acababa de graduarme de mi virginidad, por lo que fue un acontecimiento importante.
Lo recuerdo bien.
Meiko se sentd en la roca y estimulé su cofio con los dedos.
Ella gemia cada vez que sus dedos se movian. Una y otra vez.
La forma en que se sentia era diferente y mucho mas erdtica cuando sentiamos placer juntas.
[ Ahora hablar de ello me pone cachondo |
Meiko me mira.
[ Eeh, ¢no lo hiciste con Hinako el otro dia? |
[ Huh, ¢como lo sabes? |

[ Puedo decirlo con sélo mirar a Hinako |



[ Supongo que eso es de esperar de las hermanas, asi que, éla hermana mayor también estd necesitada? J
Tiro de las caderas de Meiko mientras camino.
Meiko no lo aparté.
[ No se puede evitar entonces |
Fuimos al lugar donde Yoshiokada se estaba masturbando.
Entonces, Meiko chupé todo de mis testiculos.
Tan refrescante.
29 de Noviembre, Jueves
El tiempo hoy es... Tormenta.
La tormenta empezé el domingo por la tarde, y aln sigue.
[ iPor qué no para! |
Arisa despotrica sobre el mar embravecido después del desayuno.
[ Pero, la lluvia es menos feroz que ayer, éverdad? |
Dijo Shiori, e inmediatamente afiadié [ Tal vez es sélo que mis oidos se estan acostumbrando. |
Al igual que su observacion, todos dijeron «Siento que se esta debilitando»
[ Tal vez pase mafiana |
Nuestra reserva de alimentos duraria mas de un mes
Podriamos pasar suficientes dos semanas sélo con los de alrededor.
Incluso sin ella, podemos ir a la «nevera» y encontrar todo lo que queramos.
La nevera es la zona fria, casi como un frigorifico.
Se encuentra al final del lago, donde almacenamos mucha comida.
Aqui no hay una nevera de verdad.
La razdén por la que no vamos a la nevera es que tenemos que atravesar el lago.
El lago es abovedado, asi que te golpea una lluvia y un viento interminables al pasar.

Y por eso, no podemos bafiarnos desde que empezo la tormenta.



Ya va siendo hora de que echemos de menos banarnos.

[ iSi esto se alarga, mafiana sera el fin! Aguantad |
Dijo Arisa, todos nos animamos y levantamos las manos.
Sin embargo, estdbamos equivocados.

La tormenta no paré al dia siguiente.



124. El chef descontento lleva sombrero

[ La tormenta parara mafiana |
Y ese mafana es el viernes 29 de noviembre.
La tormenta continud desde la mafiana hasta la noche.
[ Esto es mas duro mentalmente de lo que pensé que seria |
Estamos teniendo un cambio de opinidn.
Inmediatamente después de la tormenta, pensamos «Parard mafana...»
El tiempo en esta isla es bueno, y la lluvia y el viento nunca duran tanto.
Por lo tanto, no pensamos demasiado en ello.
Durante los siguientes dias, pensamos «es seguro, tenemos reservas de comida».
Nuestra mayor preocupacion es la seguridad.
Me preocupaba qué pasaria si el tsunami arrasara el centro del corredor.
Pero no parece ser un problema, y aparentemente resulté no ser un problema.
Es dificil detener la tormenta, pero no pone en peligro nuestra vida.
Podemos esperarla, pensamos.
Pero ahora, esto es lo que estamos pensando;
,Cuénto falta para que pare?
También nos preguntamos si no se despejara nunca.
En momentos asi, quiero la comodidad moderna de la prevision meteoroldgica.

Normalmente, maldeciria diciendo «Estd lloviendo aunque dice que sélo hay un 10% de posibilidades», pero en este
momento, me gustaria poner mi fe en tal prevision.

Quiero que la sefiora del tiempo diga: «Pronto va a despejar, asi que tranquilicémonos».
No saber cuando se despejaria el tiempo era mentalmente duro.
Sabado, 30 de noviembre.

La lluvia continud también este dia.



Sin embargo, el impulso es cada vez mas débil.
El nivel ya no se considera de tormenta.
El viento y la lluvia son moderadamente fuertes... sélo moderados.
[ Parece que finalmente va a dejar de llover mafiana |
El temporal se debilita visiblemente, mds que ayer y anteayer.
Las olas se estan calmando, por lo que no hay signos de marejada cicldnica.
[ No bajen la guardia. Podriamos estar entrando en el ojo de la tormenta |
Es Karin quien recuerda a la gente que no se deje llevar.
Tiene razén, podriamos estar en el ojo de la tormenta.
Sin embargo, eso sigue siendo bueno.
[ Estd bien si es sélo por un momento. Mientras se despeje |
Todos asienten.
Ahora podemos salir.
Queremos darnos un bafo.
[ Soleado o no, llevar un sombrero deberia ser suficiente para protegernos |
Meiko estaba haciendo unos sombreros durante la tormenta.
Es un sombrero en forma de cono que la gente solia llevar en la cabeza por aquel entonces.
Es casi igual que los paraguas actuales. Sirve para protegerse de la lluvia.
Eso si, sélo protege la cabeza.
El cuerpo se moja.
Pero sigue siendo mejor que nada.
[ iVamos a pasar el dia! |
[T Tijoooh!l] 1 1
Pasamos el dia con el corazdn fuerte.

El sol se pone.



La lluvia sigue debilitandose.
Es lo suficientemente débil como para que ya no haya que describirla como lluvia fuerte.
El viento sigue fuerte y no tenemos ganas de salir.
[ iQuiero cocinar! |
Grita Eri poco antes de cenar.
Verla agarrarse las rodillas frente a la hoguera es adorable.
[ éNo te gustan las conservas? |
digo mientras sonrio.
Eri hincha las mejillas diciendo «De ninguna manera».
[ iMe gusta cocinar! |
Nuestras comidas han sido alimentos en conserva hasta ayer.
Carne seca, frutos secos y cosas asi.
Debido a eso, nuestro cocinero no tenia nada que hacer.
[ iNo puedo aguantar mas! jVoy a cocinar algo! |
Eri se levanto.
[ éCocinar algo? ¢Y los ingredientes? |
[ jLos cogeré de la nevera! |
[ No, no, esté lloviendo. Te resfriaras.
[ iUsaré el sombrero! |
Eri toma prestado un sombrero de Meiko y se lo pone en la cabeza.
Es demasiado grande y voluminoso para su pequeia cabeza.
No me extrafia.
Estd hecho para mi.
Falta material, asi que sélo se hizo el mio.

[ Haré algunos asi que espérame |



Eri se fue al callejon.
[ Que trabajadora ]
Dice Arisa mientras se rie.
A las demas les hizo la misma gracia la reaccidn.
A mi tampoco me importaba mucho al principio.
(No, espera)
Después de un rato, empezé a molestarme.
(Es peligroso atravesar el lago cuando esta tan lleno)
Debido a la diferencia de tamafio del sombrero, Eri no tendra buena visibilidad en este momento.
serd peligroso atravesar el lago en esas condiciones.
Eso es porque el suelo del lago esconde algunas rocas.
Con el agua de lluvia goteando sobre él durante mucho tiempo, se vuelve naturalmente viscoso y resbaladizo.
Si no tiene cuidado, podria caerse.
[ Voy a ver cdmo esta. |

Les dije a todos que me iba y segui a Eri.



125. Disculpa del Chef (R18)

Me encontré con Eri justo antes del lago.
[ ¢Qué pasa? Deberia estar bien yendo sola, éves? |
Eri parece sorprendida cuando llegué hasta ella.
[ S6lo me preocupa que te resbales y te caigas |
[ Estoy bien |
Tan pronto como dijo eso, Eri resbala sobre sus pies.
Afortunadamente, la atrapé mientras caia.
['Y te lo acabo de decir |
[ Uuuuu |
Ayudo a Eri a levantarse y le quito el sombrero que llevaba.
Luego, lo sostengo sobre la cabeza de Eri.
[ Es peligroso, asi que debes tener cuidado al caminar |
[ G-Gracias |
Eri se sonrojé por alguna razén.
[ ¢Qué te pasa? Tienes la cara roja J
[ Estaria avergonzada por supuesto |
No lo entiendo.
De cualquier manera, si ella dice que estd avergonzada, entonces eso no es un problema.
[ Vamos entonces |
[ Bien, ¢qué hay de ti Hokage-kun? Te mojaras |
[ Estaré bien. Puedo cambiarme de ropa y calentarme cerca del fuego. |
[ Es verdad, pero igual te resfrias |

[ Aln asi es mejor que perder a nuestra cocinera |



,Cudl tiene mayor prioridad, Eri 0 yo?
Si nos fijamos en el equipo, entonces deberian estar a favor de Eri.
Si yo caigo, Karin puede tomar el relevo.

Sin embargo, si Eri cae, no hay nadie mds que pueda cocinar.

Eri no dijo nada pero se quedo en el sitio.
Estaba pensando algo, asi que esperé en silencio.
Después de un rato, ella habla.
[ Supongo que no me iré ahora |
[ éPor qué? |
[ No quiero que Hokage-kun se resfrie. |
[ Eso alin no estd escrito en piedra. |
[ Pero alin asi, preferimos no aumentar el riesgo, éverdad? |
[ Bueno, si.]
[ Entonces no seré egoista |
Eri baja el sombrero que tiene en la cabeza.
Luego, me lo pone en la cabeza y sonrie.
[ Volvamos, Hokage-kun |
[ Claro |
Dimos la vuelta en U y regresamos con el grupo.
Sin embargo, Eri se desvié a mitad de camino.
[ Vamos a dar un rodeo |
Ya sé lo que estd planeando hacer
Me limité a decir «claro».

Giramos a un lado y pronto llegamos a un callején sin salida.



Ese es el destino.
[ Aqui esta mi disculpa por ser egoista ]
Eri apoy6 la espalda en la pared y se arrodilld.
[ Si, acepto tus disculpas |
Respondiy ella me quitd los pantalones.
Mis pantalones bajaron y mi magnifica polla quedd a la vista.
[ Esto esta animado hoy también... |
Eri me la acaricié mientras reia.
Sus manos estaban frias, era agradable.
[ Lo de Hokage-kun es célido |
[ Las manos de Eri estan frias |
La mano de Eri siente mi calor.
Esto es asombroso.
[ ¢ Deberiamos terminarlo con mi mano hoy? |
Eri es mejor usando su boca que su mano.
Sin embargo, ella no parece querer usar su boca.
Se dedica a acariciar sus manos.
Acaricia con su mano derecha, y cuando se cansa, lo hace con la otra.
Mi pene erecto bulle delante de ella.
Mi glande hace todo lo posible por superar los limites para tocar la nariz de Eri.
[ éLo quieres en mi boca? |
Isi}J
[ A Hokage-kun le encanta hacerlo con mi boca |
[ Cierto. ]

No voy a negar eso.



Prefiero su boca en lugar de su mano después de todo.
La estimulacidn fisica es mucho mejor usando su mano.
Sin embargo, si incluyes la estimulacidon mental, la boca gana.
Especialmente cuando eyaculo en su boca.
[ Entonces, usaré mi boca para terminarlo |
Eri se mete mi polla en la boca.
Ademas, la siento bajar los brazos.
Ella quiere decirme que balancee mis caderas.
Ella sabe que me encanta esto...
[ Como era de esperar |
Sujeto la cabeza de Eri y balanceo mis caderas.
Otra vez, otra vez, y otra vez... balanceo mis caderas continuamente.
Cada vez que balanceo las caderas, resuena un sonido lascivo.
Eri me mira mientras se lo hago.
Sus ojos maduros muestran una mirada seductora.
[ jAaah! iiNo puedo tener suficiente de esto!! |

Combinado con el hecho de que ella estaba estimulando usando su mano antes, estoy llegando al climax en un abriry
cerrar de ojos.

Hundi mi pene en la boca de Eri hasta la raiz y eyaculé con todas mis fuerzas.
[ iNgu! Ngugugugu... |

Eri estd sufriendo mientras no saco mi desinflado pene.

Parece que le cuesta tragar mi semen en su boca.
[ Bébetelo rapido o hards que mi pene vuelva a subir ésabes? |
Mg

Eri estd conmocionada.



-Mientras tanto, mi pene se levanté de nuevo.

i Gokul!

Eri se tragd el semen a toda prisa.

Sin embargo, mi polla ya se habia recuperado para entonces.
[ Bien, vamos por el segundo round |

He acumulado mdas que suficiente desde que empezé a llover.

Sujeté la cabeza de Eri y sacudi las caderas con violencia.



126. Ocupados después de la tormenta

Finalmente, el 30 de noviembre termind con la tormenta y ya estamos en diciembre.

[T T T TijijjUcoooooooohhhhhh!!ll | | | | ]
Aplaudimos a rabiar la manana del primero de diciembre.

[ iPor fin termind! |
La tormenta que se habia prolongado durante una semana por fin terminé.
El cielo estaba despejado y el océano reflejaba los rayos del sol.
Es la mejor vista que hemos tenido en mucho tiempo.

[ jEriy Tanaka estan preparando el desayuno! El resto, a trabajar J

T T Tijoooh!l] 1 1 1
Karin lo menciond antes, no se puede negar que podriamos estar en el ojo del huracdn.
Por lo tanto, ya estamos esperando una situacion en la que la tormenta vuelva medio dia después.
Salimos del escondite, nos dividimos y empezamos a trabajar.
Comprobamos el estado del ganado y de los alrededores y reponemos nuestros viveres.

[ Las vacas, los pollos y los campos estan todos bien |
No se han encontrado anomalias en nuestro punto de agricultura, que era lo que mas nos preocupaba.
Gracias a los esfuerzos del ejército de monos, las vacas y los pollos estdn en buenas condiciones.
Dicho esto, eso no significaba que estuvieran indemnes.
El establo y el gallinero quedaron parcialmente dafiados e inundados de agua.
En cuanto a los demés...

[ iAaaah! jiLa casa se ha derrumbado!! |
La casa sobre pilotes se habia derrumbado.
Era el primer trabajo de Yoshiokada, la casa se habia convertido en una residencia para el ejército de monos.

[ juki! juki! J



Rita le habla a Mana.
Mana entonces traduce.
[ Rita pregunta cuando serd restaurada la casa J

[ Lo siento pero esta pendiente. Es de baja prioridad, y consume mucha mano de obra y materiales, asi que sera
después del invierno como muy pronto. |

[ -Entonces dice, lo siento, Rita... |
[ Uki... |
Rita colgé la cabeza con cara de decepcidn.
El ejército de monos detras de él parecia triste.
[ Te daré un abrazo en su lugar, perdénanos éde acuerdo? |
Mana abrazé a Rita.
La cara de Rita se aprieta contra sus amplios pechos.
M iiUkiki!! |
Rita sonrid, mostrando sus blancos dientes.
Como era de esperar del mono pervertido.
[ Todos los demas también |
[ Mana les dio un abrazo a cada uno |
Todos son monos pervertidos asi que se recuperan facilmente.
[ Shinomiya-kun, la rueda de agua |
Meiko se acerca.
Detras de ella estan Hinako, Sofia y Amane.
[ éSe ha roto? |
[ Creo |
La forma en que lo expresa me preocupa

Tal vez se ve bien por fuera, pero no se mueve o algo asi.



[ Echemos un vistazo |
Decidi echar un vistazo a la noria con Meiko y los demas.
Antes de eso, di instrucciones.
[ Arisa |
[ jAqui! ¢éQué pasa? |
[ iDile a los chicos, excepto a Tanaka, que reparen los tejados del establo y del gallinero! |
[ jRoger! ]
Arisa convoca a los chicos y les da mis instrucciones.
[ Karin y Shiori, tomen la granja |
[ T iDéjameloamil | ]
[ Mana, pon al ejército de monos a recolectar comida |
[ iEntendido! ]
rr rijuking 1 1
Les di instrucciones a todos ahora.
[ Bien, vamos a revisar las ruedas J
Cielos, hay muchos problemas después de la tormenta.
La rueda hidraulica estaba como se esperaba.
No hay nada malo en el exterior, pero ya no funciona.
[ Me alegro de que hayamos instalado la noria aqui. No deberiamos tener problemas |
[ éPodemos arreglarla? ]
[ Es facil, no esta roto. Algunas piezas deben haberse salido |
Para nosotros, una noria es una maquina de precision.
Varias partes cuidadosamente procesadas entrelazadas y en movimiento.

Por lo tanto, si sélo se desplaza la pieza ligeramente, se detendra.



[ Puedo darle un arreglo rapido, el equipo de artesanos puede trabajar como mejor les parezca. Meiko, por favor da
instrucciones a los dos |

[ De acuerdo |
Meiko regresa al escondite con Hinako y Sofia.
[ Shinomiya Hokage, ¢qué hay de mi? J
la Unica que queda es Amane.
Normalmente, esto seria sdélo «Supongo que vamos a tener sexo»
Pero, no tenemos tiempo para eso.

[ Amane, por favor revisa los alrededores. Tal vez algunos animales se han refugiado durante la tormenta. Los ciervos
en particular cambian su habitat de un lugar a otro, asi que si se estdn acercando, tenemos que actuar |

[ Entendido. éQué hay de Sumeragi y Sasazaki? |
[ Ignéralos |
Amane respondid «Ya veo»
Ella estd de acuerdo conmigo.
No nos preocupamos por Sumeragi o Sasazaki.
No creo que hagan ningiin movimiento en esta tormenta.
Deben haber estado ocupados tratando de sobrevivir a la tormenta.
Veremos qué hacen cuando las cosas se calmen.

[ Bien entonces, terminemos con esto |



127. Un gran salto
Habia pasado la mafiana, la tarde y ahora era de noche.
El tiempo era soleado.
No habia signos de lluvia, y juzgamos que la tormenta ya no es una preocupacion.
[ Hacia tiempo que no nos bafidbamos. |
Después de la cena, es hora de tomar un bafio.
La primera en bafiarse hoy fue Arisa, y todos estaban celosos.
Es una idea comun para deshacerse de todo lo pegajoso de su cuerpo tan pronto como sea posible.
[ En algln momento me pregunté qué nos pasaria, pero ahora estoy aliviada |
[ Correcto |
Estoy hablando con Mana cerca de la fogata.
Todos estdn en la fogata también.
Aparte de Arisa y Karin, que estd tomando un bano.
[ Aunque, ahora el problema es el frio |
[ De repente se puso mas frio |
Isi}J
Como viene ocurriendo desde la tormenta, la temperatura ha bajado considerablemente.
Hace sdélo unas semanas, podia permitirme llevar sélo capas ligeras de ropa.
Pero ahora, ha refrescado hasta el punto de que podemos ver nuestro aliento echando humo.
[ Esperemos que el frio se calme. |
No tenemos ni idea de cudnto frio hara
Tenemos todo el equipo de invierno que necesitamos, pero preferimos no pasar frio.
[ ¢Qué vamos a hacer si hace demasiado frio para movernos? |

pregunta Sofia.



Ella y yo estamos frente a frente al otro lado del fuego.
[ Es mejor calentarse si hay fuego cerca. A menos que sea importante trabajar, no hay que forzarse... |
[ Entonces, équé pasa si no hay fuego? |
[ Sélo salta. |
[T Té¢saltar? ] 1 1
Todo el mundo esta sorprendido.
[ Dejad que os ensefie cémo |
Dije, y luego me aparté de todos.
Me movi donde era seguro hacer movimientos fuertes, separando las piernas a la altura de los hombros.
Luego, extendi los brazos. Ahora parezco X
[ Haces esta pose, luego saltas y aplaudes en el aire |
Salté después de decir eso.
Tan pronto como estoy en el aire, movi mis dos manos por encima de mi cabeza.
Un fuerte aplauso se escucha cuando mis manos se tocan entre si.
[ Hazlo 20 veces y sentiras calor. |
[ De ninguna manera |
Mana alzé la voz.
[ No te calentards por eso. |
[ éEso crees? Pero lo hace, pruébalo |
Mana lo intenté pero le parece inverosimil.
Ella se acercé a mi e hizo saltos como yo.
Como estaba cerca, también salté con ella.
Mana lleva falda.
Y asi cada salto voltea su falda.

No puedo ver sus bragas desde este punto, pero sus muslos estan bien expuestos.



Tiene unos muslos tan bonitos que me dan ganas de morderlos...
' T THaa..l 1 1
Las mujeres estan hartas de la reaccidn de los chicos.
[ iOh, es verdad! jTe calienta! Increible |
Mana es la Unica que no se ha dado cuenta.
Al dia siguiente, y el siguiente, todo son dias soleados.
Ya hemos repuesto los viveres que agotamos durante la tormenta.
No hay dafios por nuestra parte y nos recuperamos.
Martes, 3 de diciembre. Atardece;
Tuve algo de tiempo libre antes de la cena.
[ Mafiana, iré a explorar con Amane... |
[ éDe verdad? Hauu... |
-Sofia y yo sentimos placer.
Estamos en el estrecho pasadizo del escondite.
Esta vez, lo estamos haciendo de pie.
[ Asegurémonos de tener una muda y ropa de abrigo en el futuro |
Habla despreocupada mientras le meto el dedo en la vagina.
[ iiiPor...supuesto...hauuuu!!! jAaaaaah! |
Sofia esta a punto de desplomarse de rodillas.
Sus brazos alrededor de mi cuello son su ultimo apoyo.
Qué débil es para estar en este estado después de sélo burlarse de ella con un dedo.
[ Bien entonces... |
Solté los brazos de Sofia enredados alrededor de mi cuello.
[ Hauu |

Como era de esperar, Sofia cayd de rodillas.



[ Es mi turno de sentirme bien esta vez, pero... |
El reloj de mi cuerpo me dice que es hora de cenar.
La cena estard servida en menos de 10 minutos.
Tenemos que volver para entonces.
[ No tenemos tiempo |
Me quité los pantalones y los calzoncillos delante de Sofia.
Mi polla erecta al 30% aparecid.
[ No tengo méas remedio que hacerlo yo mismo. ]
Diciendo eso me acaricié la polla con la mano derecha.
Mi pene crece delante de la cara de Sofia.
Sofia mira mi pene mientras respira bruscamente.
[ A cambio del placer... |
Levanto la barbilla de Sofia con la mano izquierda.
Mi pene sostenido con mi mano derecha esta por encima de ella.
[ Te lo voy a salpicar en la cara |
['s-Si... ]
Shiko, shiko, shiko...
Después de todo, mis manos son las mejores para esto.
Si quiero, podria tener una ereccion en un instante.
Ademas, el tiempo que lleva a la eyaculacién es el mas corto.
[ ijUuuul!! |
Eyaculé en un instante.
Mi semen con olor a calamar salpica la cara de Sofia.
Sofia se queddé boquiabierta mientras me miraba.

Su cara esta ahora manchada con mi semen.



Eso es lascivo.
[ Uf.. ]
He llegado a mi modo kenja, luego le dije a Sofia.
[ éPuedes limpiar? |
[ Si, Shinomiya-sama |
Sofia hizo lo que le dije y abrié la boca.
Ella apretd ligeramente el pene metido en su boca.
Asi fue como el semen restante termind en la boca de Sofia.

[ Yo volveré primero. Deberias limpiarte la cara antes de volver |



128. Los ultimos dias de Sasazaki

Miércoles, 4 de diciembre.

Decidi ir de exploracidn con Amane por la tarde.

Vamos a comprobar como le ha ido al equipo de Sumeragi y Sasazaki en la tormenta.
['Karin, Meiko, encargaros del resto |
[ TRoger] 1

Dejaré que Karin y Meiko tomen el mando del lugar.

Puedo moverme libremente porque son de confianza.
[¢Quieres dar un rodeo hoy? ]

pregunta Amane mientras nos acercamos a la cueva de Asakura.

Cuando dijo «desvio», se referia a sexo.

Negué con la cabeza.

['Es un largo camino para ambos equipos. Puede que nos encontremos con alguna presa grande por el camino, asi que
esperemos un poco por ahora] .

Okay]

Amane parecia un poco arrepentida.

No, supongo que soy yo quien tenia esa mirada.
['Si tenemos tiempo a la vuelta y todavia te apetece, entonces claro |
Hmm J

Atravesamos la cueva de Asakura y continuamos hacia el noreste.

Llegamos al pie de la colina donde se encuentra Sumeragi Byakuya.
[¢Como esta la colina? |

pregunté.

Amane optd por desviarse sin molestarse.

Decidié que era mas rapido que ir en linea recta y subir la colina.



[ Aqui hay muchos recursos, como siempre ] .
Amane asintio.
Hay una gran variedad de plantas comestibles que crecen alrededor de la colina.
Ademads, hay animales de cardacter apacible.
Es mucho mds sustancial que el drea alrededor del escondite.
Aunque el escondite no es un mal lugar.
Esta isla tiene muchos recursos y es comoda.
Hay diferencias de area, pero no es un problema.
['Si es tan rica, entonces deberias poder sobrevivir normalmente |
'Me lo pregunto ]
['¢ Amane no lo cree? |
['Para alguien sin conocimientos de supervivencia, esto no parecerd abundante |
'Verdad |
Segln Kageyama y Amane, su dieta no es equilibrada.
No saben cuales son comestibles, asi que sélo pueden comer los seguros.
Podria haber alguna fruta fina colgando delante de ellos pero tienen miedo porque no lo saben, asi que no la alcanzan.
Cuando Byakuya estaba vivo, usaba a esos tipos de bajo rango como sacrificios humanos.
['Si sigues recto a través del bosque, encontrards la cueva donde estd la base de operaciones de Daiki Sasazaki ]
dice Amane mientras estamos en el bosque.
[Sasazaki debe sentirse desesperado ]
Le di a Amane el cuchillo de supervivencia por si acaso.
La compafiia de Amane es una salvaguarda en caso de problemas inesperados.
Entregar un arma al mas fuerte, aunque sea a mano desnuda. Sélo la estoy haciendo mas fuerte.
[éEso es todo? ]

Tras atravesar el bosque, aparecié un camino de grava libre de maleza.



Una pequefia cueva aparece en el medio.
Como esta de espaldas a nosotros, no podemos ver lo que pasa dentro.
Mirando mds adentro de la cueva, vemos mas bosque.
Para ser precisos... No es que hayamos atravesado el bosque, sino que esta parte del bosque es calva.
En cualquier caso, nos acercamos a la cueva.
Amane va primero, y yo la sigo de cerca.
[éHay gente? |
'Ningunal
Las palabras de Amane conllevan tension.
Ella ya esta en modo alerta.
['¢Salieron de la cueva? |
Paso corriendo junto a Amane y me dirijo a la entrada de la cueva.
Entonces, jadeé.
[Esto es... ]
Amane me siguié y también parecia sorprendida.
['Asi que por eso no hay presencia

Por lo que he oido, es una cueva pequefia en la que sélo caben unas diez personas, aunque intenten entrar a
empujones.

Todos los miembros del equipo Sasazaki estaban alli.

Todos ellos estan muertos.

[Estan muertos]
Amane investigd y confirmé que todos estaban muertos.
Tanto los chicos como las chicas, estan todos muertos. Son catorce.

El lider, Sasazaki también esta alli.



l'La causa de la muerte es desconocida porque no hubo trauma significativo. |
Tal vez sus cuerpos se debilitaron demasiado. Supuse.
La combinacién de una larga hambruna y una semana de lluvias agravo el problema.
Es facil imaginar que tanto su mente como su cuerpo estaban agotados hasta el limite.
Es un milagro que hubieran sobrevivido hasta ahora.
Esto se debia Unicamente a que la isla tenia muchas plantas comestibles y un clima templado.
Naturalmente, serian aniquilados si la tormenta les hacia imposible retirarse.

léQué hacemos? |
pregunta Amane.
No se inmuta ante los catorce caddveres que tiene delante. Como era de esperar.
Bueno, a mi tampoco me perturban.

['Por ahora, vamos a recoger sus mochilas y ropas. Los enterraria si pudiera pero es imposible que podamos enterrar a
tantos. |

['Va a ser engorroso llevar 14 bolsas a casa. |
l'Lo sé. Por ahora, estamos revisando el contenido de la bolsa. Si sacamos sus libros, eso ahorrard mucho peso. ]
Nos repartimos el trabajo y miramos a nuestro alrededor.
Entonces, me di cuenta de que hay menos libros de texto de lo esperado.
['Parece que los han estado usando como combustible |
La mayoria de los libros estaban quemados.
Encontramos varios libros de texto que iban a quemar eventualmente.
Este es uno que esta rasgado por la mitad.
[ Ahora, vamos a meter la bolsa dentro de la bolsa para que sea mas facil de llevar ]
['Eso es inteligente, Shinomiya Hokage
['Vale la pena ser ingenioso en momentos como estos |

Asi, juntamos las 14 bolsas.



Al final, el recuento de bolsas termind con seis.
['El equipo de Sasazaki tenfa menos de 30 miembros]
Debieron ser cerca de 40 personas en sus inicios.
El nUmero de bajas y fallecimientos se ha reducido a una cuarta parte.
Hablando de eso, éddnde estan las maletas de los que murieron antes de la tormenta? Sus uniformes también |

['Sus cuerpos fueron dejados en un lugar remoto. No recuerdo dénde estan sus bolsas. Si quieres verlas, te guiaré por
el camino

'No, no quiero. Esto es suficiente |
Despojamos a los catorce de sus uniformes y los metimos en las bolsas.

'Hay mucho equipaje, y el equipo Sumeragi podria vernos si nos quedamos un poco mas. Eso va a ser problematico.
Volvamos al escondite por ahora. Exploraremos al equipo Sumeragi mafiana |

[Entendido |
Aunque me siento mal por Sasazaki y su grupo, ganamos mucho esta vez.
Estoy contento de haber conseguido 14 bolsas y 14 uniformes escolares.
Ademas, tienen una gran variedad de articulos abandonados.
Por ejemplo, articulos de aseo.
Los cepillos y el algoddn son utiles para nuestro trabajo en el escondite.
Las cajas de maquillaje de nailon también son estupendas para los objetos pequefios.
Lo que personalmente aprecio son los preservativos.
Varias bolsas contienen cajas de preservativos.
Cada caja contiene entre 10 y 12 unidades.
Aparte de eso, hay algunos preservativos sin usar en las carteras o en los organizadores de los estudiantes.
Me preocupa un poco que no todos sean de tamafio L, pero es mejor que nada.
Los preservativos que recogi fueron aleatorios
Es un articulo que puedes usar para el sexo, pero también es bueno para la supervivencia.

No es voluminoso, y no sera un estorbo por muchos que consigas.



[ Adids, Sasazaki]

Me despedi de los caddveres y regresé al escondite.



129. Los ultimos momentos de Sumeragi

Antes de cenar, hablamos de los resultados del reconocimiento en la hoguera.
No necesitan que les digamos cuando vieron el equipaje que trajimos, pero aun asi hablamos de ello.
La reaccidon de todos es la esperada.
[ Supongo que no funciond para ellos |
Los pensamientos de Arisa fueron los mismos que todos los demas.
La derrota del equipo Sasazaki no fue una sorpresa para nuestro equipo.

[ Shinomiya-kun, tenemos demasiados uniformes de chico, me gustaria reutilizarlos como ropa de chica si no te
importa |

Meiko pregunta mientras sostiene el uniforme que llevaban los cadaveres hasta hace unas horas.
[ Claro. Dejaré que te encargues de los uniformes, Meiko |
[ Gracias |

Los demas no se sienten tristes y se limitan a revolver los articulos que trajimos.
[ No me gusta que se mojen asi que los colgaré por ahora |

Shiori empaqueté las 27 bolsas y las llevé al lago.

Todo lo que habia dentro de las bolsas se desparramé por el suelo.
[ Podriamos usar este pincel para hacer lacas |

Eri dirigio su atencion a los pinceles de base.

Karin estuvo de acuerdo, diciendo «Bien»
[ Oye, épor qué hay tantos condones aqui? |

Arisa se queja de la cantidad de condones.
[ éLos chicos no preparan siempre condones normalmente? |

pregunta Mana.

Musculo respondio a la pregunta.

Lo vio porque estaba haciendo flexiones cerca.



Musculo se paré y contesto.
[ No lo sé, Musculo. Sin embargo, siempre tengo uno conmigo en espera también |
Al oir eso todo el mundo hizo un «éno puede ser?» sorprendido.
[ éMUsculo? iNo eres ese tipo de personaje! J
Yo también repliqué emocionado.
Bueno, es comprensible si fuera yo, Tanaka, Kageyama o Yoshiokada.
No vamos a prepararnos para algo que nunca llegara.
Si fueran los hermanos Sumeragi, entonces es obvio.
Lo hacen con las mujeres como si fuera obvio.
Sin embargo, Musculo es bastante inesperado.
No es un personaje de fondo, pero tampoco uno popular.
El es basicamente el musculo.
El tipo que recibe un suministro regular de proteinas.
Pero, tener condones a mano fue una sorpresa.
[ Yo también soy un hombre |
El musculo continué empujando hacia arriba después de eso.
No estaba dispuesto a responder en detalle y simplemente ignord a todos después de eso.
No importaba cuanto le preguntdaramos, el solo continuaba haciendo flexiones con la cara en blanco.
Bueno, Musculo tiene un amante si no recuerdo mal.
No sé quién es su pareja, pero estoy seguro de que se acosto con ella.
[ Probablemente hemos pasado por la mayoria de las cosas asi que vamos a cenar |
Pasamos el dia con moderacién para prepararnos para manana.
5 de diciembre, jueves
La asignacién de trabajo es diferente de lo habitual.

Después de desayunar, toca trabajar.



[ Amane, cuida de Karin y del grupo ]
[ Umu, vamos |
Karin respondié con «Entendido»
[ Nos vamos, Hokage ]
[ Si, cuidate |
Karin sale del escondite.
Los miembros del grupo son Karin, Amane, Musculo y Shiori.
Su misidn es ir a la base del equipo Sasazaki.
Recuperaran los articulos necesarios de entre los que no nos trajeron.
Ayer sélo traje a casa lo minimo.
[ Cuento contigo, guia. |
[ iDéjamelo a mi! |
Kageyama y yo vamos al equipo Sumeragi para el reconocimiento.
Planeaba ir con Amane, pero cambiamos de planes con poca antelacion.
Amane se ha afiadido al grupo de Karin en prevision del combate.
Por enemigos, me refiero a depredadores.
El equipo Sumeragi no se enfrentara.
Y no tienen ninguna razdén para luchar contra nosotros.
Incluso si hubiera una situacién, no sera un problema si Amane estuviera con ellos.
[ ¢éListos? Vamos |
[ iVamos! |
Después de que Amane se marchara, Kageyama y yo también salimos del escondite.
De camino a las cuevas donde se encuentra el equipo Sumeragi.
[ Hablando de eso, Shinomiya-san, ¢ puedo pedirte consejo sobre algo? |

Preguntd Kageyama.



Pone cara de manso.
[ ¢Un consejo? |
Es raro que consulte, pero siento que tengo una idea.
[ ¢ Cdmo puedo llegar a ser popular como Shinomiya-san? |
[ ¢Cémo? |
Eso es tan inesperado que suelto una voz extrafa.
[ Yo también quiero ser popular |
[ Pero, ipensé que tu y Tanaka eran «2D de por vida»! éNo tratas a los personajes de anime como tu waifu? |

[ Eso es sélo escapismo. El 2D es, en efecto, maravilloso. Sin embargo, si tuviera que elegir entre 2D y 3D, jelegiria 3D!
J

Kageyama lo dijo de una vez por todas.
[ Lo entiendo, pero no soy la persona adecuada para hablar ]
[ éDe qué estds hablando? jNunca he visto a nadie tan popular como Shinomiya-san! |
[ Sélo en este ambiente en particular. Yo también era un don nadie en Japén

Claro, soy un normi en este lugar.

No, soy incluso mejor que los normies en esta situacion.

Pero eso no significa que esté sobreestimando mi valoraciéon objetiva.

La Unica razén por la que me lo paso bien es que estoy en este mundo.

No sirvo para enamorar al sexo opuesto. De eso estoy seguro.

[ Claro, puede que seas un don nadie en Japdn. Pero a partir de ahora, jeres el mejor! jAsi que quiero algin consejo! Si
tienes algln secreto que hayas descubierto en este mundo para hacerte irresistible, quiero conocerlo ] .

Kageyama es serio.

Puedo simpatizar con él.

Kageyama se esta impacientando.

Se pregunta si va a seguir siendo virgen el resto de su vida.

La conmocidn y el aluvién de muertes de otros equipos.



Ver esto debe haber aumentado su sentido de urgencia.
[ éTe has dado cuenta? Cierto... |
Sé codmo se siente, por eso estoy siendo complaciente.
Pero, no quiero que sea popular aqui.
Me di cuenta con el incidente de la masturbacion de Yoshiokada pero no soy tan generoso.
Aun asi, me devané los sesos para darle un consejo.
Después de pensarlo mucho, se me ocurrié una respuesta convencional.

[ A las mujeres les gustan los hombres en los que pueden confiar. Creo que Eri 0 alguien mas lo mencioné en el
pasado, pero de hecho, a las mujeres de aqui les gusto por mis conocimientos de supervivencia y lo fiable que soy | .

[ iYaveo! iYa entendi! |

[ Por lo tanto, creo que el secreto para ser popular es convertirse en un hombre en el que las mujeres quieran confiar
J

[ ¢Puedes dar un ejemplo? ]

[ Eso tampoco lo sé. En mi caso, confian en mis conocimientos de supervivencia. Si fuera en la escuela, ¢ podrias ser
bueno en lo académico o algo asi? |

[ Ya veo. |
Entonces, lo terminé con una linea estandar sobre este consejo inutil.
[ Sin embargo, todo eso es indtil frente a un chico guapo |
[ jOh, no!]
Incluso un tipo aburrido como yo lo sabe.
No importa lo mierda que su personalidad es, si tienen buena apariencia, entonces pueden conseguir mujeres.
La supremacia atlética sélo funciona en la escuela primaria.
A partir de la escuela media, sélo se valora tu apariencia.
[ Gracias por ensefiarme. jJusto a tiempo, hemos llegado! |
Llegamos a la cueva del equipo Sumeragi.

Lo que nos espera es... el escenario esperado.



[ Shinomiya-san, esto es... |
[ Si. Otro montdn de cadaveres |
Como era de esperar, el equipo Sumeragi también encontrd la muerte.

El ambiente era mejor que el del equipo Sasazaki, pero parece que ellos lo tienen peor.



130. Alientos blancos

El olor a podrido sale de la cueva del equipo Sumeragi.
Es un olor que te hace querer pellizcarte la nariz, pero empeorara en el futuro.
Ahora todavia es aguantable. Sin embargo, es duro.

[ El equipo de Sasazaki ayer no era tan malo. |
Hay varias razones por las que la descomposicién es mucho mas intensa en comparacion con el equipo de Sasazaki.
De estas, puedo confirmar dos cosas aunque no sea forense.

Ha pasado un dia y la descomposicién ha progresado y el nimero de personas es alto.

[ Shinomiya-san, ¢qué hacemos? |

[ Por ahora, quitales los uniformes, o eso quiero decir, pero eso es innecesario |
Los cadaveres estan todos desvestidos.

Sin embargo, todos tienen la ropa interior puesta.

Tal vez se quitaron la ropa para mantener la temperatura.

La ropa mojada provoca un descenso de temperatura mas significativo que cuando se esta desnudo.
Es mucho mas cdlido quitarse la ropa y tener contacto con la piel.

Debe ser idea del profesor de salud o de Reito.

[ Crememos los cadaveres por ahora. No es bueno para nuestra higiene dejarlos solos. Todavia se estan
descomponiendo ahora, pero eventualmente, los gases en sus cuerpos estallaran y los fluidos se desbordaran. Eso
apestaria |
Nos separamos y sacamos los cuerpos de la cueva.

[ Shinomiya-san, esto... ]

[ Woah |

Kageyama me mostré un cadaver cuyo brazo derecho habia sido quemado por el fuego.

[ Probablemente uno murié antes de tiempo. Incapaz de soportar el hambre, alguien intenté asarlos y comérselos.
Pero al final, no recurrieron al canibalismo, asi que el cuerpo quedd sin comer | .

Los cadaveres del Equipo Sumeragi mostraban signos de estar luchando por mantenerse con vida.



La escena es tan espantosa que es doloroso mirarla directamente.
Y asi, traté de apartar la mirada mientras trabajaba en ella.
[ Hokage, Kageyama... |
Mientras tanto, Karin y el grupo se unieron a nosotros.
[ Como era de esperar, Reito y el grupo tampoco lo consiguieron ]
Karin murmurd con pesar.
Parecia arrepentida, no conmocionada.
[ Cremaremos sus cuerpos para prevenir una mayor descomposicion |
Amane estuvo de acuerdo.
«Confiaré en el criterio de Hokage y de Amane», afiadié Karin.
El resto estuvo de acuerdo con Karin.
Y asi, Karin, Amane, Shiori y Musculo se unieron a la plantilla.
[ Aun asi, épor qué hemos venido aqui? |
pregunta Karin.
[ La verdad es que el equipo Sasazaki también esta sufriendo descomposicién. Segin Amane, el estado es mucho peor
gue el que tenian ayer. Entonces, me pregunté si la situacidn es la misma aqui. Asi que, detuvimos nuestro camino de
regreso al escondite y vinimos aqui para ver cdmo iban las cosas|

[ Ya veo. ¢ Qué hiciste con el otro grupo? |

[ Saqueamos cualquier cosa notable. No sé si podriamos usarlos, pero sélo recogi sus boligrafos y carteras. Me imaginé
gue podria recoger las monedas y procesarlas |

[ No es mala idea. Es de lejos la menor cantidad |
El nimero de trabajadores pasd de dos a seis. Eso es significativo.
En una hora, reunimos 100 cadaveres.

[ Ese es el Gltimo caddver... Tenia que ser él |
El cadaver esta sentado, apoyado en la pared del fondo de la cueva.

El cadaver tenia un arma en su mano derecha. No es otro que Sumeragi Reito.



[ éPor qué sostiene un arma? ¢Se suicidd? J
Shiori se quedd mirando la pistola de Reito.
Al pasar, Amane recupero el arma del cadaver.
Comprobd las balas restantes con sus manos familiares.
[ Estd vacia |
[ Asi que, es como si hubiera intentado suicidarse pero se quedd sin municién |
«Eso es probable», estuvo de acuerdo Amane.
[ Amane, ¢de qué sirve un arma sin balas? |
[ Podria usarla para golpear algo con la parte inferior de la empufiadura ]
[ Eso es innecesario, quémala junto con los cuerpos J
Las armas asustan a la gente.
Asi que decidi deshacerme del arma junto con el cuerpo.
[ Me pregunto qué pasé con los cadaveres del equipo Sasazaki. Sé que ya se estan descomponiendo... |
le pregunté a Karin.
Karin respondié: «Lo mismo que esto...».
[ Los quemamos. Amane sugirié incinerarlos y estuvimos de acuerdo. ¢ Fue una mala eleccién? |
[ No, fue la decisién correcta |
Colocamos el caddver de Sumeragi Reito en la pila.
Luego, pusimos la llama sobre los caddveres.
Alimentadas por lefia y libros de texto, las llamas se intensificaron.
Luego, las llamas se hacen mds fuertes, consumiendo los caddveres.
[ No quiero esperar hasta que estén todos quemados. Vamos a terminar por hoy |
[ Si, deberiamos |
Karin estuvo de acuerdo.

Después de asegurarnos de que los cadaveres son pasto de las llamas, nos dirigimos de nuevo a nuestro escondite.



Al dia siguiente, nos dirigimos de nuevo a la base del equipo Sumeragi.
[ Ugh, équé es este olor? |
En cuanto llegamos a la cueva, Arisa se pellizco la nariz.
[ Eso es putrefaccion. Esto sigue siendo mucho mejor que ayer |
La pila de cadaveres ardid hasta los cimientos.
No se ha extinguido del todo, pero es suficiente.
[ Bueno, entonces, vamos a dividirnos y empezar a hurgar en su equipaje J
El nimero de cadaveres incinerados fue cercano a 100.
Si es asi, hay suficientes maletas para ese nimero.
Era mas que suficiente.
También estaban las bolsas de los que murieron antes de la tormenta.
[ Si los maestros no estuvieran con ellos, se habrian derrumbado antes J
Esa es la impresidn que tuve mientras rebuscaba entre las reliquias.
[ ¢Cémo llegaste a esa conclusion? |
Pregunta Eri.
[ Es porque no tienen ninguna herramienta para encender fuego |
[ Oh, cierto... |
Revisamos la cueva en busca de todos los objetos pero no tenian nada que pudieran usar para encender fuego.
Eso haria imposible usar el método de perforacion, y mucho menos el método del arco o de la barrena.
En resumen, estos tipos estaban usando encendedores para hacer fuego.
Habia muchos fumadores entre los que tenian mas de 20 afios.
La mayoria de los hombres eran fumadores.
Sin embargo, nuestra generacion era diferente. No muchos de ellos fuman.
La edad a la que estd legalmente prohibido fumar también podria tener algo que ver.

Que yo sepa, en nuestro grupo soélo habia unos pocos fumadores.



En resumen, la mayoria de los mecheros debian pertenecer a la facultad.
Recuerdo el techo de la sala de profesores constantemente lleno de humo de cigarrillo.
[ Los mecheros se estan acabando, équé hacemos? |
pregunta Mana. Le respondo: «Por supuesto, nos los llevamos».
[ Deberian seguir siendo utiles asi que el volumen no es un problema |
Esta vez, la busqueda de caddveres valié la pena.
Conseguimos mecheros, condones y un montdn de articulos de aseo.
Ademads, conseguimos otro teléfono de ultima generacidn de alta especificacion, el mismo modelo que el de Karin.
[ Como era de esperar, la carga solar es genial |
Los ultimos teléfonos de alta especificacién si que son capaces
Funciona aunque hace mas de cuatro meses que no estd conectado al cargador.
Usé el teléfono que recuperé con mis manos inexpertas.
[ Este es el teléfono de Byakuya... |
Después de abrir la carpeta de fotos y videos, descubri que era el teléfono de Byakuya.
Estd lleno de un montdén de peliculas de sexo con varias mujeres.
Las mujeres van rotando, pero el tipo siempre es Byakuya.
Algunos de los videos parecen haber sido tomados de este mundo.
[ Muéstrame |
Tanaka cogi6 el teléfono rapidamente.
[ Eso es... lascivo... demasiado lascivo... |
Tanaka estd montando una tienda de campafia en sus pantalones.
Al ver eso, todos pensaron lo mismo.
Ah, va a usar eso como material para masturbarse.
[ Tanaka sostendrd ese teléfono por ahora |

[ jéYo?! ¢Esté bien asi? |



[ Si alguien mas lo ve, borraré todos esos videos |
[ iNo lo permitiré! jEsta es ahora mi reliquia! ]
[ Tanaka... |
Arisa miraba a Tanaka con cara de asco.
Las otras chicas también miraban las acciones de Tanaka de la misma manera.
Por otro lado, los chicos se mostraron comprensivos, incluyéndome a mi.
Pero, no es tan sorprendente.
Su accidn es perversa pero comprensible.
[ Este parece ser el teléfono de Reito |
Otro smartphone con el mismo modelo que Byakuya se encuentra.
Me moviy comprobé, y descubri que era el de Reito.
[ Parecia el mismo modelo que el de Karin, pero este parece ser uno especial, éverdad? J
[ Eso parece, pero parece el mismo que el mio ] dice Karin.
Segun Reito, los hermanos tienen teléfonos especiales.
Eso es lo que mencionaron el primer dia en este mundo.
Sin embargo, la apariencia no es nada diferente a la del teléfono de Karin.
Tal vez han conectado un dispositivo especial en el interior.
[ Eso es todo |
Al final, pudimos coger cinco smartphones que funcionaban.
[ Va a ser dificil llevarlo todo a casa a la vez, asi que vamos a dividirlo en varias cargas |
' T TRoger] 11
Tras ordenar los objetos, nos dirigimos de vuelta al escondite lo mas rapido que pudimos.
[ Supongo que ahora somos los tnicos sobrevivientes en esta isla. ]
dijo Mana. Asenti con la cabeza.

Entonces, senti un viento frio.



Hoy es el dia mas frio aqui.
El viento me acaricié y mi cuerpo tembld.
't TAhy 1 |
Todo el mundo se dio cuenta.
Habia un aliento blanco, aunque débil.
Se fue en un instante, pero ese momento ya nos informa.
Estamos en una nueva estacion.
[ Por fin es invierno... ahora va a ser mas duro |
6 de diciembre, viernes
Nuestro dia 143 en otro mundo.

Los otros equipos fueron aniquilados, mientras nosotros nos adentrdbamos en el invierno....



131. Descongelacion

Llegé el invierno y nos pusimos manos a la obra desde el principio.
Pero con el paso de los dias se hizo mas dificil.
Para cuando llegé el afio nuevo, nos habiamos reducido a un estilo de vida NEET.
Pasamos la mayor parte del dia alrededor de la hoguera, charlando.
Nuestro trabajo se completa dentro del escondite, y dejamos el trabajo exterior al ejército de monos.
Incluso en tales circunstancias, no descuidé mi lujuria.
A menudo me entrego al sexo con otras chicas aparte de Arisa.
Especialmente con Karin que regularmente intenta hacer un nifio.
[ Hokage, espera, jestoy a punto de correrme! |
[ Es injusto que sélo Karin se corra |
[ Quiero decir, Hokage es demasiado intenso...aah |
Estoy teniendo sexo con Karin en la parte trasera del escondite.
Nos estamos volviendo locos el uno con el otro con nuestras ropas desparramadas.
Segui estimulando el vientre de Karin con mi polla.
La ropa de cama hecha por el equipo de artesania ya estaba himeda de sudor.
[ No puedo aguantar |
Karin enrosca sus miembros alrededor de los mios.
Sus brazos me rodean el cuello y sus piernas sujetan firmemente mi cintura.
Aun asi, sigo moviendo las caderas.
El coio de Karin se calienta, haciendo que mi polla se sienta mejor.
[ Yo también me voy a correr |
[iSi, correte dentro de mi! |

No hace falta que me lo digas.



Sacudi las caderas con un amplio movimiento y clavé mi pene profundamente en ella.
El semen liberado atacé el vientre de Karin.
Ni siquiera sé cuantas veces la he creampado.
[ Espero que hagamos un nifio esta vez |
Ultimamente, digo esta frase cada vez que terminamos de tener sexo.
La respuesta de Karin, «Eso espero», no cambia.
Su voz no tiene fuerza.
Ha abandonado un poco la idea del embarazo.
Si me he corrido tanto dentro de ella y no ha funcionado, entonces entiendo cdmo se siente.
El invierno en esta isla es un poco especial.
Las temperaturas estaban dentro de lo esperado, pero el tiempo habia sido malo de todos modos.
En enero, nevod casi todos los dias.
Aunque la nevada no es tan copiosa.
No era tan pesada como en Hokkaido, donde las casas quedaban sepultadas.
Caminando al aire libre, la nieve sélo llega a los tobillos.
[ Por lo que parece, estaremos listos para el final del invierno |
Estamos construyendo un barco en nuestro escondite.
Necesitamos el velero para llegar a la siguiente isla.
Este velero es la culminacién de todo lo que hemos hecho hasta ahora.
Es lo suficientemente grande para acomodarnos a todos como pasajeros, y es bastante estable.
No siento que esto seria derrotado por el misterioso mal tiempo que intenta confinarnos en esta isla.
Cuando llegdé marzo, dejé de nevar.
La temperatura empezé a subir, lo que permitié volver a trabajar al aire libre.
El invierno se ha ido y llega la primavera.

[ Hoy reanudamos nuestras actividades al aire libre |



[ iBien! jA pescar! |
Arisa fue inmediatamente a pescar.
Otros comenzaron sus tareas favoritas también.
Las hermanas Asakura y Sofia, el grupo de artesania también estaban trabajando fuera.
Todo el mundo es libre de hacer lo que quiera hoy.
No es un dia de fiesta normal, pero hace tiempo que no salimos al aire libre.
Hagamos que todos disfruten primero del aire fresco.
A lo mejor, ya no tenemos que solucionarlo.
[ Mafiana es el final de este estilo de vida |
Estoy dentro del escondite.
En la zona mas alld del lago, estoy de pie con las manos en la cintura.
Miro hacia abajo y veo a Eri chupandome el pene.
Me mira fijamente mientras me lame.
Sus manos se ahuecan alrededor de mis muslos.
[ Me apunto a esto en cualquier momento después de que nos acomodemos |
Eri sonrie y me lame el pene desde la base hasta la punta.
Una espantosa sensacion de placer recorrié mi cuerpo.
Sin pausa, se mete mi pene en la boca.
Me acaricia con la mano derecha y sorbe el glande.
[ Aah, me voy a correr |
Todavia no le he devuelto el favor a Eri.
Sin embargo, a Eri no parece importarle.
Dej6 de moverse y sonrié con mi pene en su boca.
Eso solo aumentd la estimulacion.

[ Me aseguraré de devolverte el favor cuando volvamos, Eri |



Acaricio la cabeza de Eri.
Entonces, ella deja caer los brazos.
Su boca mantiene una dura succién sobre mi pene.
[ La felacién de Eri es increible, es de otro mundo |
Digo mientras balanceo las caderas.
No me canso de la boca de Eri, es como si estubiera usando un onahole.
Mi polla erecta se acaba de poner mas dura y estd a punto de estallar.
La fuente de placer que se habia ido acumulando en mi pene habia desaparecido.
Perdié su suavidad y derramé semen sobre la boca de Eri.
Ella hace una pala con las dos manos, dispuesta a recoger cualquier vertido de su boca.
Saqué mi pene de la boca de Eri.
Dejé de moverme cuando el glande estaba a punto de salirse.
Ella lo apretd ligeramente con su mano derecha para sacar el resto de semen.
Entonces, mi pene salid.
Las mejillas de Eri se llenaron de semen.
Eso es mucho.
Antes de que pudiera decir nada, ella abrié la boca y me lo mostré.
[ Eso es mucho otra vez |
Satisfecho, asentiy le dije a Eri que se lo bebiera.
Ella no parece odiarlo y se lo traga.
Vuelve a abrir la boca y muestra que se lo ha bebido.
[ Era tan grande hace un rato, y ahora esta flacido |
Eri empuja mi marchito pene.
[ Pero mafiana, no, en menos de una hora, estara de vuelta, ¢verdad? J

Eri me besa ligeramente el glande y estira la mano para coger las bragas caidas al suelo.



Se pone las bragas y los calzoncillos, se levanta y me abraza.

Eri empuja hacia mi sus pechos, mas grandes que los de cualquiera del grupo.
[ Vamos a triunfar mafiana... |

Eri levanta la vista hacia mi.
[ Ese es el plan |

Asenti con la cabeza.

-Manana planeamos dejar esta isla e ir a la otra.



132. Embarque
3 de marzo.
El desayuno de hoy tenia un ambiente diferente.
Tenemos el mismo menu, pero el lugar estd lleno de tension.
[ Hace buen tiempo y la temperatura es calida. Vamos a resolver esto hoy, tal como estaba previsto |
Tal vez este sea nuestro ultimo intento.
Lo hemos intentado y fallado muchas veces.
Es un viaje a una isla a través del mar que es a la vez alcanzable e inalcanzable.
[ Lo he dicho muchas veces desde que construimos el barco, pero... |
Pongo la taza de té lacada en el suelo.
[ Quien quiera quedarse puede quedarse |
Este intento sera diferente a los anteriores.
No tenemos planes de volver.
Si sale mal, no, incluso si las cosas no salen mal, es muy probable que muramos.
Desde fuera, este acto parecia suicida.
Esa es la razén por la que dejamos a los que no estan tan interesados.
Los miembros de aqui pueden sobrevivir en esta isla, sin excepcién.
[ Yo voy ]
Shiori es la primera en hablar.
Ella es la estilista de nuestro grupo.
Empezando por ella, los otros miembros expresaron que no quieren ser dejados
[ jEstoy segura de que este barco ira bien! |
Arisa dirigié su mirada fuera del escondite.

Para ser precisos, ella esta mirando el barco en forma de U que hicimos.



[ jEsta es mi obra maestra! jCambio! ]
Todos estaban de acuerdo con Yoshiokada.
Es un buen velero hecho a mano con madera y bambu.
Las dimensiones no son nada criticable.
Sin embargo, a diferencia de los barcos normales, no hay espacio aparte de la cubierta.
Hay un pequefio espacio a bordo que almacena comida y ropa de cama para dos semanas.
Por lo tanto, si llueve, nos empaparemos.
Durante nuestro viaje, lo mas seguro es que experimentemos fuertes precipitaciones.
En nuestros intentos anteriores, el mal tiempo siempre habia azotado a cierta distancia.
Incluso si logramos nuestro viaje, es probable que nos resfriemos mas tarde.

En este entorno en el que no tenemos medicinas para el resfriado, el catarro comuin no es una enfermedad a
subestimar.

Teniendo en cuenta que no sabemos cudl es el ambiente en la otra isla, el riesgo es alto.
Aun asi, creemos en la esperanza y nos atrevemos a navegar.
(Ademads, aunque no lleguemos a la otra isla)
Creo que este sera mi Ultimo intento de hacer un viaje.
En aquel momento, me inspiré en mi propia hipétesis ridicula.
Nunca se lo dije a nadie, pero tengo esperanzas.
Si mi hipotesis es correcta, entonces...
No, no pensemos en eso.
[ ¢ Terminaste con tus comidas? Si estan listos, entonces partamos |
[T Tijooh!l] | 1
Todos nos pusimos de pie.
[iCuidalaisla! J

[ jukil jUkiki! ]



Salimos del escondite y nos encontramos con el ejército de monos que lidera Rita.
Hemos estado a su cuidado.
Especialmente durante el invierno. Trabajaron duro.
M T Ukiii 1 J
Cuando el barco abandoné el escondite, oi a los monos vitoreando.
Un ejército de docenas de monos saludaba desde el acantilado del escondite.
Al ver eso, Mana se emociond hasta las lagrimas.
[ jAUn asi, este barco es increible! jSe mueve solo! |
le dijo Arisa a Yoshiokada.
Yoshiokada muestra una mirada de suficiencia mientras su pelo estd revuelto.
[ Las velas no son tan buenas cuando estan fijas |
[ Ah, jeso no importa! Sigue siendo increible |
[iGan! ..se acabd |
Yoshiokada agachd la cabeza.
Nos tomamos un descanso porque el viento nos mueve.
Arisa y los demas eran libres de pasar el tiempo.
Tanaka y Eri estan hablando cerca de la proa.
Incluso desde atras, su humor no parece el de una pareja.
Aunque, sélo son amigos.
Sofia y Amane parecen estar tomando lecciones de las habilidades de peluqueria de Shiori.
Ella mueve sus tijeras en un espacio vacio.
[ iMasculo! iMUsculo! |
[iYansu! iMusculo! jYansu! |
Musculo Takahashi y Kageyama estdn haciendo flexiones juntos.

Musculo parece despreocupado por lo que hace, pero Kageyama parece estar sufriendo.



Meiko y Hinako estan hablando.
Hinako es tan mona cuando sonrie feliz.
(¢Qué debo hacer entonces?)
Miré a mi alrededor y me acerqué a Mana.
Esta pasando el tiempo sola, igual que yo.

[ ¢ Preocupada por los monos? |
Mana seguia mirando hacia el escondite.
Sélo se dio la vuelta cuando me oyd llamarla.

[ Es mas tristeza que preocupacidn. No es sélo por Rita y el grupo, sino también por los otros animales |
Se refiere a los animales domésticos que teniamos.
Las vacas, las gallinas y los dnades reales que no comiamos.
A Mana le encantan los animales, asi que pasaba la mayor parte del tiempo con ellos.
Se ha encarifiado con ellos.

[ ¢Te arrepientes de haber dejado el escondite? |

[ En absoluto. No me arrepiento. Aunque... |

[ éAunque? |

[ Fue divertido vivir en esa isla |

[si|J
Para mi, es un entorno paradisiaco de principio a fin.
Siempre he sofiado con vivir una vida de supervivencia.
Ademas, también he ganado muchos amigos.
Personalmente, quiero seguir viviendo en la isla.

[ Ademaés, da miedo |

[ ¢ Asusta? ¢Porque no sabes lo que hay en la otra isla? J

[ Hay eso, pero no es eso solo |



Mana mir al cielo.

[ Me da miedo volver a Japdn. He vivido tanto tiempo en la isla que no sé si atin podré volver a integrarme en la
sociedad. Ya nos estamos retrasando en los estudios. Normalmente, ya estariamos prepardandonos para la universidad,
pero ni siquiera hemos hecho el examen. No podemos seguir el ritmo |

[ Mana no deberia tener problemas en ese sentido |
Sonrei.

Mana ladea la cabeza y pregunta «¢Por qué?».

[ Bueno, eres mona |

[iEh!]

Mana se sonrojé.

Eso no me importaba.

[ En Japdn influye la apariencia. Si tienes buena cara, independientemente del sexo, tendras una vida facil. Mana no
deberia tener problemas con esa apariencia |

[ No me gusta cuando la gente evalta basdndose en la apariencia, no en las habilidades |
[ Mana es la que se beneficia de ello, asi que épor qué no te consideras afortunada? |
[ Ahaha, esa es una forma positiva de verlo, Hokage. Bueno, quién sabe cuando volvamos a Japén |
[ Eso me pregunto yo |
Mana me mird sorprendida.
[ ¢Qué quieres decir con eso? |
[ No tiene ningun significado profundo, simplemente lo dije sin pensar ]
[ Que demonios |
Mana se rid, diciendo que era raro.

Yo también me rei, y luego miré hacia otro lado.



